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Abstract—The journal entitled “ the disclosure meaning of the word ¢ leader’ in the
Alquran : Analysis Synonyms”, which has two important objectives is to know the word that
has the same meaning of the word leader in the Alquran, and know the difference meaning
and special characterustics of each word leader.

This type of research is descriptive analytics, because the data to be analyzed is daa
that is not a number. The research used reference method. However, the best technique
according to the data and research purpose is dividing-key-factors technique with another
three continuous technique, there are correlation of the equalizing technique, correlation of
the distinguishing technique, and equalizing the main points technique. This research do with
analysis of meaning component.

Based on the resuld of research, it is know that the word ‘leader’ in the alquran there
are five variations. If classified by meaning and its use there are five kinds of &3l , &1 | au)
Ss438 . and k> . all types of sinonyms have similarities in the meaning of the components of
[+pagan leaders], [+muslim leaders], [+family leaders], [+direct leaders of god]. But seen from
the difference each word has a distinguishing basis of the subject, object, meaning and time
used the word.

Keywords—leader, synonym and meaning.

I.  INTRODUCTION

Humans can communicate with others because of language to convey their tastes and
desires. So language is very important for communication between people. language is a
symbol system of sounds that arbirtrers use by beings to work together, communicate with
each other.

Synonyms are forms of language that have the same or similar meaning of a word in a
language. The existence of a word that has the same meaning in a few words causes the
language user to be confused, especially foreign speakers. each language has its own
uniqueness in the use of its language. Because its use is adapted to the context, subject and
object.

Synonym is a semantic branch that describes a language that has several words but has
the same meaning. Synonyms are not only used in everyday life for communication but are
also often found in the Islamic holy book, the Koran. The synonym phonemes found are the
existence of several words that have the same meaning, namely leader.

Synonyms of the meaning of the word leader in the Koran is interpreted differently
because of the influence of the context, object and subject. The context is in the form of
events contained in the Koran. The events obtained events that occur according to his time
based on verses and letters in the Koran. This has become an increasingly attractive
synonym for further investigation.

Research Question
This research have found two problems of difference in leaders in the al Qur’an ,
those are:
1. What words does the Koran use to express the meaning of the word 'leader'?

S e E
4 Y oy -

L8

s T e T el
T il gdeadl sedged! - D

L = ) & —
i g Loyl g ot ST ki § i gl 5 33 219 sl o
> e e

e,




THE:3R° ot

THE 3RD INTERNATIONAL CONFERENCE ON ARABIC LANGUAGE AND LITERATURE

INDONESIA UNIVERSITY OF EDUCATION
' ‘ A L L 2 o ? 9 FACULTY OF LANGUAGE AND LITERATURE

DEPARTEMENT OF ARABIC LEARNING

2. What is the difference between the use of synonymism between words that
express the meaning of 'leader?

The purpose of this research is to describe words used by the Qur'an to express the
meaning of the word 'leader’ and explain the difference of words that express the meaning

of 'leader’ in the Qur'an.
Il.  THEORY

Interpretation comes from Arabic, fassara-yufassiru-interpretation which means
explanation, understanding, and detail .. Interpretation can also be interpreted as al-idlah wa
al-tabyin, namely explanation and explanation. Another opinion states that the word ‘Tafsir'
is parallel to the scales (wazan) taf'il, taken from the word al-fasr which means al-bayan
(explanation) and al-kasyf which means to open or reveal, and can also be taken from the
word al -interpretation, namely the term used for a tool commonly used by doctors to find
out disease.

In this research the writer uses lughowi's interpretation to make it easier for the
writer. The lughawi interpretation consists of two words namely tafsir and lughawi. Tafsir
whose root is derived from ,..s means explanation or explanation. Then the pronunciation

is included wazan (5 which means to explain or show something. Thus, interpretation is to

open and explain the understanding of words in the Qur'an. Whereas lughawi comes from
the root word _u which means to love or keep something. Humans who love and embrace

or pursue the words they use, the words are called lughah. Thus, what is meant by lughawi
is the words used, both orally and in writing.

Keep in mind that lughawi interpretations with various kinds of presentations and
discussions will not come out of two major groups, namely: lughawi interpretations that are
pure or mostly discuss matters relating to aspects of language alone, such as the
interpretation of Ma'an al-Qur'an by al -Farra ', Tafsir al-Jalalain by al-Suyuthi and al-
Mahall Etc. In this study the writer uses the interpretation of jalalayn.

The word semantics comes from the Greek Sema which means sign or symbol (sign).
"Semantics" was first used by a French philologist named Michel Breal in 1883. The word
semantics was later agreed upon as a term used for the field of linguistics which studies
linguistic signs with the things they mark. Therefore, the word semantics can be interpreted
as the science of meaning or about meaning, which is one of the three levels of language
analysis: phonology, grammar, and semantics (Chaer, 1994: 2).

J.W.M Verhaar (1981: 9) suggests that semantics (English: semantics) means theory
or theory of meaning, namely the systematic branch of language that investigates meaning
or meaning. Lehrer (1974: 1) semantics is the study of meaning. As for Lehrer, semantics
is a very broad field of study, because it also alludes to aspects of the structure and function
of language so that it can be linked to psychology, philosophy and anthropology.

Ahmad Mukhtar Umar (1982: 11) defines ‘ilm al-dilalah as follows:
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"The study of meaning, or the science that discusses the meaning, or the branch of

linguistics that studies the theory of meaning, or the branch of linguistics that examines the
conditions that must be met to reveal the symbols of sound so that it has meaning".
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Synonym is a semantic relationship which states the similarity of meaning between
one unit of speech with another utterance.

Etymologically the word synonym comes from the Greek "onoma" which means the
name and "'sin™ which means with. So synonymy is one word with various words having
one meaning. Whereas according to the terminology, synonyms according to Kridalaksana
"forms of language whose meanings are similar or similar to other forms of similarity apply
to words, groups of words, or sentences, although generally only synonyms are considered
words." While synonyms according to Soedjito "two words or more which means the same
or almost the same (similar). Synonyms are found at the level of sentences, phrases, words
and morphemes. (Verhar, 1977: 132).

According to the Indonesian dictionary, synonym is a form of language whose
meaning is similar to or similar to other language forms. Whereas Ya'qub mentions

Synonyms as <>/ l:

calislle abd) 38519 olins, o) 52 @bl due LS Lo Jode 2l

Meaning: "Different meanings in one breath, Or Various breaths but one meaning".

I1l.  METHODOLOGY

The method that | use in this research is descriptive analytic, which is a qualitative
method used to describe problems through the explanation of data not in the form of
numbers, but words or pictures of something. Then the data is analyzed and concluded as a
scientific work (Djadjasudarma, 2010). Based on this descriptive method, the author will
perform three important stages, namely the stage of providing data, the stage of data
analysis, and the stage of presenting the results of data analysis (Sudaryanto, 1993: 144-
145).

To analyze the meaning of the leader in the Koran the author uses the equivalent method
with a continuation technique in the form of an equalizing relationship technique (HBS) and
differentiating relationship (HBB). According to Mahsun (2014) the equivalent is a word
that is synonymous with the word appeal and something that is compared to the meaning of
connectedness so that the equivalent is interpreted as connecting things. The author uses the
Koran translation of the Islamic religion department as a reference to connect the meaning
of leaders. in addition, the authors use the HBB technique by classifying data based on
words. After finding the similarities the writer uses Jalalain's interpretation to find the
difference of each meaningful word leader. then the authors analyze the difference in the
use of the word meaningful leader in accordance with the context, objects and subjects. In
this case the authors to obtain data and analysis results that are appropriate using the

triangulation method.
IV.  RESULTS AND DISCUSSION

After observing the data, the writer found thﬁt the word leader was expressed in various
words in the Koran, namely ;-uj\ (auw liiyaa), S (almalaa'u), ) (imaaman), and Ogal5s
(kowwuu muuna). At the verification stage the amount of data found, refer to the Al-
Munawir dictionary word 42\ (kholiifatan) if translated has a surrogate meaning as a leader
after the Prophet died so that it includes leaders and writers seeing the interpretation of
jalalalain as reinforcing so that the word 225 (kholiifatan) is translated as a synonym for
leader after the Prophet died so that it includes leaders and writers seeing the interpretation
of jalalalain as reinforcing so that the word 22l% (kholiifatan) leader.

1. Leader's Disclosure With the Word W3l
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The synonym form of the leader of the Word ;LJ;‘ is a word that is often found in the
Koran compared to other words. The word W3l in the Koran is used 20 times. The word
;LQ;\ which is often read is Al Maidah verse 51 which describes the election of leaders to be
part of the Muslim group to lead Muslims. In the Koran the word i@}f is often the object of
a situation or event. The word ‘;L;}j? which means leader for the believers is contained in
several letters in the Qur'an as follows: Al-Maidah: 51, Al-Kahf: 50, Al Ar'af: 3, Al-Ar'af:
27, An-Nisa: 139, An-Nisa: 144, An-Nisa: 173, Al-Maidah: 55, Al-Maidah: 57, Al-Maidah:
81, Al-An'am: 70, Al-Ar'af: 30, Al- Ar'af 155.

No Data Ayat

A1) 245 6 ek sl ek & gl (gl 5544 bfuéﬁ Y \;;:J &;J\ P
ij vﬂ\ @xe VA u\ mu vivﬂ r‘*

“O ye who believe! Take not the Jews and the Christians for friends. They are friends one to
another. He among you who taketh them for friends is (one) of them. Lo! Allah guideth not
wrongdoing folk.

(QS. Al-Maidah:51).”

In the data table A.1 explains the data that reveals the word ;LJ;\ meaning leader for the
believers. In Jalalayn's interpretation, the word ;LJJ\ means leader. In this verse the word
;ng\ arises because Allah SWT wants to warn and inform important things about the
selection of leaders in accordance with the Qur'an. Based on that interpretation your words
mean believers, while their words mean Jews and Christians.

So the verse contains the word ’;L;éj/? meaning leader who explains that Allah has warned

and informed believers to choose leaders not from the Jews or Christians and their groups,
because God wants believers to be led by leaders who are guided by the Qur'an. the word

étjéj/f here means the leader of only Muslims namely Prophet Adam and his descendants,

according to the guidelines of Allah's command. Besides that, Satan explained that he would
make Adam's descendants infidels if they followed Satan and were damned by God.

2. Disclosure of Leaders with the Word Sl

The synonym form of the leader of,the word M\ is a word that is often foungd in the
Koran besides the word ;Uj\ the word M* is mentioned in the Qur'an 16 times, Si the
second word that is widely mentioned in the Qur'an. The word SiJ! in the Qur'an explalns
about leaders in a Muslim or Jewish group described by God in the Quran, The word Sl
in the Koran becomes subject, object and even description. The word Sl which means
leader for the believers is contained in several letters in the Qur'an as follows: Huud: 27,
Huud: 38, Huud: 97, Saad: 6, Al-Baqarah: 246, Al-Ar'af: 60, Al -Ar‘af: 66, Al-Ar'af 75.

No Ayat
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“The chieftains of his folk, who disbelieved, said: We see thee but a mortal like us,
and we see not that any follow thee save the most abject among us, without

reflection. We behold in you no merit above us — nay, we deem you liars. (QS. Huud
27
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In table A. 7 in the interpretation of jalalayn explains that infidel leaders consider the
Muslims who follow the prophet Noah are as low as patchers and shoemakers compared to
the infidels according to the interpretation of jalalyn. The word (s2G can be read baadiya
and baadia which means they quickly trust you without thinking more carefully, this
pronunciation is saved because it becomes zharaf which means they continue to believe just
like that. . ..

In Jalalayn's interpretation, the word Sl means leader. In this verse the word Sl
appears describing the leaders of the infidels who consider themselves honorable people of
their kind. The leader of the infidels assumed that the followers of Noah were only those
who despised and underestimated the Muslims.

3. Leader's Disclosure With the Word {»\g«;

The synonym form of the word leader #\4] in the Koran is used 7 times. the word 2l in the
Koran is interpreted or referred only to Muslim leaders is different from the meaningful words
of other leaders. the word al| which means leader for the believers is contained in several

letters in the Qur'an as follows: Al-Bagarah: 124, Al-Qasas: 5, Al-Qasas: 41, An-Biya: 73 and
S0 on.
No Data Ayat
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And We made them patterns that invite unto the Fire, and on the Day @
Resurrection they will not be helped.
(QS Al-Qasas : 41)

In the data table A. 11 In the interpretation of jalalayn explains that the word 2. means
the leader, namely the Prophet Ibrahim as the leader of the Muslims. Ibrahim was given a test
or trial by Allah with a few sentences (commands), and the Prophet Ibrahim could finish with
His command and serve as a leader to guide his people on the right path. Ibrahim asked the
question to Allah "(And I beg also) from my descendants”. Allah also answered with his words
"My promise (this) does not concern the wrongdoers".

So in that verse there is the word 33| meaning leader for Muslims. Here, too, explains that
Allah made Prophet Ibrahim a leader because of his obedience to orders and away from all
His prohibitions. As well as explaining the leadership of Ibrahim for Muslims not for people
who do wrong.

4 Disclosure of Leaders with the Word 32.1%

The synonym form of the word leader i35 isthe synonym of the word leader which in
the Koran is actually interpreted as khilifah or substitute for the Prophet. In the interpretation
explained that the word 244% has the meaning of a leader who replaces the leadership of the
Prophet after death. The word 2.5 in the Koran is mentioned 6 times in the Koran. The word
form &4 often in the Koran becomes an object or an explanation. In the word &/ has the
meaning of a leader only for Muslims and different from the others. The word &\ which
means leader for the believers is contained in several letters in the Qur'an as follows: Al-
Bagarah: 30, Al-An‘'am: 165, Al-Ar‘af: 69, Al-Ar'af: 74, Yunus : 14, and Jonah 73.
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No Ayat
(A.13)
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And We made them chiefs who guide by Our command, and We inspired in
them the doing of good deeds and the right establishment of worship and the

giving of alms, and they were worshippers of Us (alone).(QS Al-Anbiya :
73).”

In table A.13 describes the leader who substitutes the Prophet and follows his teachings,
according to the interpretation of jalalayn namely (Dan) remember, O Muhammad! (When
your Lord said to the angels, "Verily | want to make a caliph on earth™) who will represent me
in carrying out my laws or regulations on him, namely Adam. (They said, "Why do you want
to make on earth those who will do damage to him) by doing immoral (and spilling blood)
means flowing blood by means of killing as carried out by the genies who also inhabit the
earth? When they have done damage, Allah sent angels to them, so they were thrown to the
islands and to the mountains (even though we always glorify) meaning to always say the prayer
beads (by praising You) ie by reading ‘subhaanallaah wabihamdih’, meaning 'Glory to Allah
and | praise Him '(and purifying You) cleanse You of things that are not worthy of You.

In Jalalayn's interpretation, the word &% means the leader who guides according to His
commands. In that verse, it is explained that Allah's human being is a caliph who will give
instructions even though humans are greedy creatures.

5.Disclosure of Leaders with the Word 04155

The synonym form of the word leader 344153 is the word contained in the Koran only once
namely An Nisa: 34 and explains that the word 55453 here means the female leader and his
children. So the word 04155 clearly means the family leader who is the protector of the wife

and child he leads. This word 054155 is used as a predicate.
No Ayat

A8 il e 281 Gy Lads B adan @1 g Gl B BB s
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“And when thy Lord said unto the angels: Lo! | am about to place a viceroy
in the earth, they said: Wilt thou place therein one who will do harm therein
and will shed blood, while we, we hymn Thy praise and sanctify Thee? He

said: Surely | know that which ye know not.(QS Al-Bagarah : 30).”

In table A.13 In Jalalayn's interpretation, the word 352155 means leader. In this verse the
word 354153 arises because Allah SWT wants to inform important things about a man who will
be the leader especially for women and their children in the household. Leaders who guide
according to His commands.
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So the verse has the word uy y meaning leader who explains that God informs men to
have the nature of being a leader especially in the household.

Definition Results
A. Subject Synonyms said Leader

NO | Kata Subjek
1L | L:jj/f Muslims, Prophet Adam, Gentiles, Satanists, Musrikans,
- Jahiliyah people, and Allah
2. |44 Unbelievers, Abu Talib, the Children of Israel, Noah, and the
Prophet Syu'aib.
3. 2l Believers, Musrikites, Unbelievers, and Prophet lbrahim.
4, Gl The Prophet Muhammad, Ali Bin Abu Talib, Uthman Bin
- Affan, Abu Bakr As Sidig, and Umar bin Khattab.
5. 554155 Male husband or husband head of the family in the
household.

B. Objects of the Synonym of Leader Said

Based on the stages of defining all the words 'leader' that has been described previously,
the meaning of the word leader in the Koran refers to material and non-material objects, as
the table below:

No | Kata Materi Non-Materi

1. s L’Jﬁ Alguran Prophethood, believers, angels, Jews,
- doomsday, torments of hell, Prophet

Muhammad, perform prayers and

perform alms, worship cows, disasters

and Harun.

2. f)u\ Alguran Pharaoh and his people, the

wrongdoers, the prophets, the Children

of Israel, the believers, the Prophet

Muhammad, worshiped cows, and the

Goliath.

3. 2| Alquran Fir’aun and his people, lawbreakers,

g prophets, believers, infidels,
apocalypse, prayers and alms, and
Ibrahim.

4. FFAES Alguran The Prophet Adam, the prophet Nuh
” and his people, the wrongdoers, the
prophets, the believers,

5. 544055 Alquran Angels, spend and wealth.

-
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V.  CONCLUSION

Based on research that has been done the writer gets five different classification of the
word 'leader’ in the Koran. If classmed based on their meaning and usage there are five
types, namely ;LJj\ M\ L, 055155 and iiJs. Besides these five words have four
components of the same meaning namely [+ Muslim leaders], [+ infidel leaders], [+ leaders
(Allah)], and [+ family leaders]. Each word means 'leader’ in the Koran has a component of
meaning and subject that makes it characteristic. As for the five words meaning 'leader’ in
the Koran has a special feature of each event that occurs in the content of the verse and the
letter that distinguishes based on the interpretation of Jalalain.
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Abstract— There are four skills in learning Arabic, such as : listening (maharah al-
istima’), speaking (mahdarah al-kalam), reading (mahdarah al-qira'ah) and writing (maharah al-
kitabah), (Acep Hermawan, 2011: 129). While for understanding those skills, syntax (An-
Nahwu) and grammatical (As-Sorf) are the necessary thing to be learned first. Most of learners
have paradigm that syntax (An-Nahwu) is the most difficult course to be understood. Maman
Abdurrahman (2009: 2) said, some universities are applying teacher center in learning syntax
(An-Nahwu). The teachers become dominant in the classroom. Because of that, the students
can not develop their ability optimally.

This study explores how syntax (An-Nahwu) applied in 1AIN Syekh Nurjati Cirebon
that deeply analyzed in syntax (An-Nahwu) in curriculum aspect, text books, method of
learning, evaluation and difficulties in learning syntax (An-Nahwu). The researcher use
descriptive qualitative approach. Primary data of this study is interview result with the head
of the Arabic Education Department (PBA) IAIN Shekh Nurjati Cirebon, and lecturer. While,
the secondary data are documentation. The result of the study are: IAIN Shekh Nurjati
Cirebon apply deductive methods, presentations, translations, discussions, questions and
answers and tasks. Media of learning that used are power point, black board, Arabic
newspaper & magazine. The learning syntax (An-Nahwu) is divided into three phases
(marhalah), namely: An-Nahwu 1 (mubtadi) in 1t semester An-Nahwu 2 (muthawassit) in 2™
semester, and An-Nahwu 3 (mutagaddim) in 3" semester.

Keywords— nahwu; syntax; arabic learning; grammatical; IAIN Cirebon
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Abdurahman, M. (2007). Pembelajaran Nahwu Berbasis Analisis Kontrastif Dan Lesson Study.
Makalah rangkaian kegiatan penelitian melalui berbagai skema hibah DIKTI sejak tahun 2005 s.d.
2009.
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Abstract— The research intends to solve research problem regarding the translation of the jar
majru>r phrase text from Arabic to Indonesian by using Google Translite (GT) and translation
the book Arrahig Al Makhtum (AM). This research is qualitative research with content analize
and comparative method. Data sources of this study are text from the GT machine translation
and the translation of the book AM. Research result show, there are three translation
techniques in GT machine translation, techniques of reduction, transcription, and transfer.
And in the translation of the book AM, there are four translation techniques, techniques of
reduction, expansion, transcription, and transfer. In terms of clarity, the translation of the jar
majru>r phrase in the book AM tends to be clearer than the GT machine translation. However,
the translation of this book in transliting with transcription techniques is lacking, especially
the writing of words in copying letters from the source language, some of which are not
followed by the process of naturalization and writing adaptation in the target language.
Keywords—Jar Majrur; Google Translate; Arrahiq Al Makhtum
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Il.  DISCUSSION

A. 1ASP Concept and Techniques

IASP is applying curriculum which suits with the scholars’ characteristics. This idea is
implemented for Muslim scholars. Meanwhile, it applies in every university, whether it is Islamic,
public or private university. Moreover, IASP can be applied for every major which are related with
Islamic education and Arabic Language, e.g. Islamic education teaching, Al-Qur’an sciences, Hadith
sciences, Ushluddin, Arabic Education, and Arabic Literature. Furthermore, the matters on the
implementation of IASP in those majors should be different with the Islamic matters that is studied
by them.

In addition, the activity of IASP will be held in the classrooms which they usually do the
teaching and learning activities. Furthermore, there will be five subjects that the students will get in
every level of the classes; Al-Qur’an Hadits, Akidah Akhlaq, Figih, Islamic historical Culture, and
Arabic Language. Then the lectures are one hour in Monday afternoon until Friday afternoon with
different subject in every day. It is because of the business of the students regarding to their
assignment and responsibilities in a whole semester.

Also, all of the operational activities of IASP are managed by the religion institution which
cooperate with Islamic education lecturers at university. Some of the responsibilities are managed
the places and the schedule of the lectures; facilitate all the need during the teaching and learning
program, guarantee that the lecture activity is going smoothly, and responsible for the bisyaroh
(payment method) for all teachers. After all, the financing of 1ASP are coming from the college
tuition or applying the syahriah (monthly payment).

B. IASP Class Classification

IASP will be crucial for Muslim scholars who have a religious knowledge and arabic capability
deficiencies. In order to be an apply-able method, the scholars of IASP should have a placement test
before they learn the Islamic and Arabic studies there. The IASP placement test is used for balancing
the capability of the scholars in every class. Therefore, the aim of 1ASP is to develop the scholars’
Islamic knowledge and arabic capability through the teaching and learning of the Islamic and Arabic
studies matters. IASP is expected to be an ideal method which can build up the Muslim scholars’
characters in Indonesia based on the Islamic and Arabic studies. In below is the table of IASP
placement grade.

Table 1. Grade

Grade
Level Grade Explanation
Elementary 85-100 A
Intermediate 75-84 B+
Pre-Advanced 65-74 B
Advanced <64 C

Source: Author
Then there are four categories of the classes for the scholars after they have done the placement
test.
e Ulaclass
The first category is Ula class. This class is the first level of IASP. Then the scholars of
this class are categorized as students who have the elementary knowledge on Islamic and
Arabic methodology. Furthermore, the matters on the teaching and learning program are the
elementary Islamic studies. Also, the lecturers of this class may come from the students whose
scores are categorized in the advance level. Therefore, the Islamic education matters of the
students at Ula class are equal to madrasah ibtidaiyyah.
e Wustha class
The second category is Wustha class. This class is the second level of IASP. The
students’ knowledge in this class are equal to madrasah tsanawiyyah students. Also, the
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lecturers of this class are the advanced class student who has been being a lecturer on the
previous semester/year. It means that the lecturers are having capability to teach 1ASP
students. Then the score of Wustha class students are categorized as the intermediate level.
Therefore, the matters for this class are different with Ula class, it is on the higher level of
difficulties.
o Ulya Class
The third category is Ulya class. This class is categorized as pre-advanced class which
is equal to madrasah aliyyah. The next phase of Islamic studies are taught in this class. The
students’ scores of Ulya class are categorized as the pre-advanced level. Therefore, the
lecturers for this class are the lecturers of Islamic education and Arabic Language, e.g.
Islamic education teaching, Al-Qur’an sciences, Hadith sciences, Ushluddin, Arabic
Education, and Arabic Literature.
e Ustadz Sebaya
The last category of IASP classes is ustadz sebaya (teachers of the same age). Ustadz
sebaya are the students who have deep understanding of Islamic and Arabic studies that they
have already gotten from pondok pesantren or madrasah diniyyah. Because of the excellent
scores of the placement test, the students can be the ustadz sebaya after they pass the selection
program.
1. CONCLUSION AND RECOMMENDATION
First of all, to implement this idea the educationalists begin with arranging a IASP prototype.
Then they need to create a cooperation between a certain religion council with Islamic education
lecturers at a certain university to implement the prototype. If IASP is effectively implemented at
university, the next step is submitting this idea to the Ministry of Research, Technology and
Higher Education of Indonesia in order to get the legalization to apply this idea at universities
around Indonesia.
Furthermore, to make the college students feel that it is important to have an obligation for
studying Islamic methodology, there must be some roles to force them. For example, there will be
a punishment for whom not join this program; IASP becomes the requirement to pass Islamic
education subject during one semester. Therefore, the score of IASP determine the score of Islamic
education subject.
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Integration of Mohammad Natsir’s Characters on
Millenial Generation
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Abstract—For millennial generation, the name of Mohammad Natsir is not familiar.
However, the struggle and great works of the founding father of integral motion in the
Republic of Indonesia needs to be known. As an educator, mujahid da’wah educator of
the nation, politicians, thinkers and practitioners of Islamic education, then the expertise,
credibility, and ability of Natsir is not only recognized nationally, but also internationally.
Therefore, Natsir is very relevant to be a role model for millennials who experience the
phenomenon of being reluctant to history. This paper aims to analyze the characters of
Mohammad Natsir who is supposed to be a good modelling, and his characters should be
integrated into life by millennials. As a study of the character’s thoughts, the writer used
a qualitative approach with a descriptive analysis method. In writing, a literature review
method was used. And to reveal the written literature of Mohammad Natsir, the historical
(socio-historical) and textual approaches were used. The results showed that Mohammad
Natsir’s characters that can be integrated with millennial generation includes honesty,
simplicity, religious, intellectual, patriotism, sincerity, persistence, nationalism, love the
nation, perseverence, never giving up, and so forth.

Keywords—Mohammad Natsir; millennial generation; character

1. INTRODUCTION

Globalization is the process of globalized world of social, economic, political and
cultural life between one country and another resulting in a whole world without borders.
News related to each country’s problems can easily spread through the internet, social
media, and other internet-based applications. This happens to Indonesia’s young generation
today, which is often referred to as gadget generation or millennial generation.

The millennial generation is one of the groupings of young people that is widely
discussed today, either in Indonesia or in various parts of the world. They are the generation
who were born between the 1980s and 2000s. In other words, they are young people who
are currently aged 17-37 years.

The impact of the current globalization era is increasingly prevalent in today’s youth
culture. Most young people have been influenced by Western culture which is made as the
center of their every behavior. It makes their identity as Indonesian is getting lost.
Therefore, we need to make efforts that can build the nation’s character in this millennial
era.

One of the efforts to build the nation’s character for the millennial generation is by
modellling. Modelling is part of the most effective methods in preparing and building
children morally, spiritually and socially.

Allah subhaanahu wa ta’aala said:
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1t means: “Indeed, the Prophet is a good role model for you (that is) for those who hope
for (the mercy) of Allah and (the coming of) the Day of Resurrection and he often mentions
Allah”. (Q.S. al-Ahzab [33]: 21).

Modelling doesn’t only come from parents, family, teachers, friends, and the
community. But it also comes from a figure who is well known for his personality. One of
the figures that can be a good role model is Mohammad Natsir. Natsir is very relevant to be
emulated by millennials who experience the phenomenon of being reluctant to historical
review. This is because the the area of his thoughts and ideas about people and the nation
is still very relevant to be applied today. Also he has everyday attitudes that should be
imitated by today’s young generation.

Mohammad Natsir is known as a national hero whose works in developing this nation,
particulary for Muslims, had been recognized by various groups. In fact, the influence of
his efforts is still felt today. Pak Natsir (his nickname) is not only known as a statesman,
modernist thinker, and mujahid of da’wah. However, he is also known as an educator
activist of the nation who had carved his history episodes in Indonesia, from the beginning
of the nation’s independence until the New Order era. His thoughts were explored and used
as a starting point for the rise of Muslims in various fields®.

Based on the explanation above, this paper aims to analyze the characters of Mohammad
Natsir who should be emulated and integrated into the millennial generation’s life.

1. RESEARCH METHODS

As a study of the character’s thoughts, the writer used a qualitative approach with a
descriptive analysis method, such as solving existing problems by analyzing and explaining
thoroughly the factual facts of the subject under the study. Therefore a complete picture
based on facts can be obtained.*

. In writing, a literature review method was used which can be interpreted as a research
being carried out in a library and take library settings as a place of research where the object
of research is library materials.**

To reveal the written literature of Mohammad Natsir containing his thoughts, to find
out his personality, a historical (socio-historical) and textual approaches were used such as
a book titled Capita Selecta. The historical approach was used to obtain and reveal a
phenomena about the state of development and past experience of someone related to
concepts, ideas and thoughts. Meanwhile the textual approach is used to express the views,
thoughts and personality of Mohammad Natsir contained in his works, scripts, or other
written texts.

m.  RESULTS AND DISCUSSION
Mohammad Natsir was born on the 17th of Jumadil Akhir 1326 H or July 17, 1908 at
the Jembata Berukir, Alahan Panjang, Solok Regency, West Sumatra. He is the third child
of Idris Sutan Saripado and Khadijah.*?
When he was 8 years old, Mohammad Natsir started to go to school at Holladsch
Inlandsche School (HIS) Adabiyah Padang. HIS was a kind of elementary school in the

39 Jatim, Gagasan Kebangsaan Mohammad Natsir dan Kontribusinya dalam Pemikiran Keislaman, EI-Furgania, 04 (02), August
2018, p. 122.

40 Winarto Surakhmad, Pengantar Penelitian limiah; Dasar, Metode, dan Teknik, (Bandung: Tarsito, 1998), p. 139.

41 Nuraidah Halid Alkaf, Metodologi Penelitian Pendidikan, (Jakarta: Islamic Research Publishing, 2009), p. 20.

42 Ajib Rosidi, M. Natsir: Sebuah Biografi, (Jakarta: Girimurti Pustaka, 1990), p. 145-152.
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Dutch period. After only a few months at HIS Adabiyah, he was moved by his father to
HIS Solok..*®

While he was in Solok, every morning he went to a public school (HIS), while in the
afternoon he studied the Koran and other Islamic sciences in a religious school (Madrasah
Diniyah) led by Tuanku Mudo Amin. Besides learning, he also taught students and was a
teacher at the same school. After graduating from HIS, in 1923, Mohammad Natsir
continued his education at Meer Uitgebreid Lager Ordewijs (MULO) Padang, which is a
kind of junior high school and he actively participated in extracurricular activities. He later
joined as a member of boys scout named Nationale Islamietische Pavinderij from JIB
Association (Jong Islamieten Bond) in Padang which was chaired by Sanusi Pane.**

In 1927 he continued his formal education to Algemene Middelbare School (AMS) in
Bandung and majored in Classical Western Literature. However, something that can not
be separated from the spirit of his soul is his desire to explore Islam. In Bandung, his
interest in religion developed. He then joined Persis (Unity of Islam) in Bandung and
participated in lectures delivered by Ahmad Hasan, the founder father of the Persis.*®

In his young age, 21 years, Natsir has mastered five foreign languages (Dutch, Arabic,
English, French, and Latin) and two regional languages (Minangkabau and Sundanese).
The mastery of these languages made it possible for Natsir to carry out almost unlimited
intellectual exploration and shape him into a cosmopolitan man.*®

Mohammad Natsir married Noer Nahar on October 22, 1934 in Bandung. From the
marriage he was blessed with six children such as Siti Muchlisah (born at March 20, 1936),
Abu Hanifah (born at April 29, 1937), Asma Farida (born at March 17, 1939), Hasnah
Faizah (born at May 5, 1941), Asyatul Asyrah (born at May 20, 1942) and Ahmad Fauzi
(born at April 26, 1944).47

Mohammad Natsir died on February 6, 1993, which was coincided with 14 Sya’ban
1413 H at Cipto Mangunkusumo Hospital in Jakarta at the age of 85 years.*®

Yusril Ihza Mahendra who was a student of Mohammad Natsir said that Mohammad
Natsir was full of charm. Indeed, we look at Natsir’s origin and physical appearance, he
was just an ordinary person with a gentle temperament, but firmly upholding Islamic
principles. In this case, Yusril Ihza Mahendra revealed his impression on Mohammad
Natsir:

“One thing that deserves to be an example from Natsir’s life is his humble personality
and he keeps himself far from a love of property. The simplicity of life has indeed been
lived since he was a child when he was still living in Tanah Minang. The simplicity
continued until the end of his life. During his involvement in politics, Natsir had never
thought about enriching himself, nor had he abused of power in his hands. When he was
Minister of Information, he went to the office by bicycle and put on clothes with fillings
because the clothes were old and torn to pieces due to his fragile thread ... In his old ages,
Natsir continued to live in a house that looked modest with simple furniture. No one would
have thought that it was the home of a former Prime Minister ...”*°

43 M. Dzulfikriddin, Mohammad Natsir dalam Sejarah Politik Indonesia, (Bandung: Mizan, 2010), p. 19.

4 Yusuf Abdullah Puar, in Thohir Luth, M. Natsir Dakwah dan Pemikirannya, (Jakarta: Gema Insani, 1999), p. 23.

4 George Mc.T. Kahin, in Waluyo, Dari Pemberontak Menjadi Pahlawan Nasional: Mohammad Natsir dan Perjuangan Politik
di Indonesia, (Yogyakarta: Ombak, 2009), p. 20.

46 Ahmad Suhelmi, Sukarno Versus Natsir, (Bandung: Darul Falah, 1999), p. 24.

47 Thohir Luth, M. Natsir ..., p. 27.

48 Abuddin Nata, Tokoh-tokoh Pembaruan Pendidikan Islam di Indonesia, (Jakarta: Rajawali Press, 2005), p. 81.

49 yusril Ihza Mahendra, in Anwar Harjono, dkk., Pemikiran dan Perjuangan Mohammad Natsir, (Jakarta: Pustaka Firdaus,

1996), p. 6.
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Thus it can be understood that simplicity, honesty, perseverance and sincerity are the
character of Mohammad Natsir.

In his speech at the meeting of Persatuan Islam (Islamic Unity) in Bogor on June 17,
1934, Natsir said: “There is no backward nation turns to be developed nation if the nation
doesn’t develop education of their children and youth. The Japanese, an Eastern nation that
is now be the highlighted topic by people all over the world due to its progress, would have
still continued to stay in the dark if they had not developed their nation’s education. It
would haven’t been like this if they hadn’t opened the door of their country which had
been tightly closed for smart people and science experts. Indeed, other countries provide
education and knowledge for their youths in addition to sending their youth abroad to seek
knowledge”.>°

Through the text of his speech, Natsir had been decribed as a person who has broad
insights and open minded, particularly on education.

Mohammad Natsir emphasized that tauhid (monotheism) must be used as a basis in
human life, including in education. Islamic education is education that is based on
monotheism. His view is that monotheism education must be given to children as early as
possible, while chidlren are still young and their characters are easily built, before being
preceded by other materials, ideologies and understandings®*

The explanation above shows that Natsir is someone who is religious, obedient in
carrying out the teachings of his religion. His religious character is also seen from his views
on the education curriculum. He strongly rejects the theory of the dichotomy of science
that separates religion and general science. This is certainly in accordance with the view
of the Qur'an that humans are creatures who have physical and spiritual, physical and
mental elements that enable them to be educated. Furthermore, humans are assigned to be
the caliph on earth as a practice of worship to Allah subhaanahu wa ta’aala in the broadest
sense. Humans will not be able to carry out this task as well as possible unless with good
mastery of these two sciences.*

Natsir’s expertise, credibility, and ability in the fields of state, Islam and struggle are
not only recognized nationally, but also internationally. In 1967 for example, Natsir
became Vice-President of the World Moslem Congress in Karachi, Pakistan. In 1969,
Natsir became a member of the World Moslem League in Makkah Saudi Arabia.>
Subsequently in February 1980, he was awarded the Jaizatul Malik Faisal al-Alamiyah
international award from the Malik Faisal International Award Institute in Saudi Arabia.>*

. In 1985, Natsir became a member of The International Islamic Charitable Foundation
in Kuwait. In 1986, Natsir became a member of the Founding Council of The Oxford
Center for Islamic Studies in London, England. And also a member of the International
Islamic University Ulema Council in Islamabad in Pakistan.*®

Mohammad Natsir also has the character of appreciating achievement, such as by
encouraging himself to produce something useful for the community. This is evidenced by
the appreciation and respect given to him. For example, in January 1957, Natsir received
an international award in form of Nicham Istikhar (Grand Gordon) star from Tunisian
President, Lamine Bey for his services in supporting people of North Africa at their

0 Mohammad Natsir, Capita Selecta, (Bandung: Sumur Bandung, 1961), p. 51.

51 Ahmad & Hayati Nufus, Pendidikan dan Politikus : Analisis Pemikiran M. Natsir Tentang Pendidikan Islam di Indonesia, al-iltizam,
03 (01), May 2018, p. 43. 39-52

52 1bid., h. 43.

58 Mohamamad Natsir, Pemandu Umat, (Jakarta: Bulan Bintang, 1989), p. 134.

%% Abuddin Nata, Tokoh-tokoh Pembaruan ..., p. 79.

% Mohamamad Natsir, Pemandu Umat..., p. 134.
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struggle for independence. In Academics, Natsir obtained his Honoris Causa Doctorate
degree from the Lebanese Islamic University (1967) in the field of literature. And in 1991,
he received the same degree from the University of Saint Teknologi Malaysia in the field
of Islamic thought.>®

Mohammad Natsir is a modest charismatic leader. Mohammad Natsir’s leadership
arises because of his faith and devotion to Allah subhaanahu wa ta’aala, in addition to his
leadership abilities and talents. His leadership also arose due to the unstable situation and
conditions of Indonesian Islamic da’wah during the Old era, then reformation is necessary
to elect a new missionary leader who was expected to be a figure in overcoming various
problems of Indonesian da'wah that were being faced.

Mohammad Natsir is an Indonesian citizen who has a very high sense of loving the
mother land, nationalism and patriotism. Natsir began to contribute his thoughts and
energy to Indonesia by involving as a member of the Central National Committee (KNIP)
when Sutan Syahrir needed Islamic supports for his cabinet, and he asked Natsir to become
the Minister of Information.

When the Republic of Indonesia was forced to renounce its unitary form as a federation,
Natsir came up with an idea to return the Republic of Indonesia to a unitary state through
an integral motion on April 3, 1950.%

After the integral motion was successful, Natsir was trusted to be Prime Minister. He
was appointed as a Prime Minister on 7 September 1950 supported by eleven parties,
while the PNI and PKI were in opposition. When he became Prime Minister, the situation
was not stable due to the turmoil of the revolution and the consequences of the changes
that occurred with the dissolution of the RIS,

In all his political activities, Natsir always showed his character as a true democrat. He
always persevered (istiqgomah) to fight for the truth he believed, but neither did he act
outside the constitution, nor did he fight agains the law. According to him, politics must
be based on good intention, honesty, ethics and character. According to him, a true
democrat must respect others’ opinion even though he strongly disagree with that opinion.

Natsir is a man of maturity, he is not only a politician but also a statesman, not only an
intellectual but also an ulema. Therefore, no wonder that he is highly respected among the
international Islamic world. Natsir’s methodology of thinking emphasizes the total
attachment of the Koran and as-Sunnah as being primarily concerned with hujjah. Natsir’s
writing as a whole has never left to the Koran and as-Sunnah. This type of thinking shows
that Natsir is a figure who only wants to be bound by the Koran and as-Sunnah.
Automatically he became an independent person and was free from heresy, khurafat,
superstition and taqlid.

The noble characters that was there in the figure of Mohammad Natsir can be internalized
in millennial generation through modelling, habituation, learning, and intrinsic motivation.

rv.  CONCLUSION
Mohammad Natsir is a well-known leader with good characters such as a very high
honesty in politics, integrity and exceptional simplicity, and he has no desire to show
himself. He is also a Muslim intellectual who has broad insight and open mindedness but
is still bound to the Koran and as-Sunnah, and always perseveres (istigomah) to fight for

%6 Abuddin Nata, Tokoh-tokoh Pembaruan ..., p. 79.
5" Anwar Haryono & Lukman Hakim, M. Natsir: Pemikiran dan Sumbangannya untuk Indonesia, (Jakarta: Media Dakwah, 1995),
p. 21-22.
58 George Ue Turman Kahir, Mohammad Natsir (1908-1993); Sebuah Kenang-kenangan, (Jakarta: Media Dakwah, 1995), p. 61-62.
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the truths he believes. However he didn’t act outside the constitution, nor did he stand
agains the law. Natsir is also a person who is striving to fight, study hard and never give
up.

The noble characters that was there in the figure of Mohammad Natsir can be
internalized in millennial generation through modelling, habituation, learning, and intrinsic
motivation.
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Abstract—This research is motivated by the condition of students who find it difficult
to understand Arabic texts. Reading comprehension of the text is a reading activity
that is intended to understand the substance of a text in order to obtain information
that produces knowledge. As for the reality, reading text comprehension is one of the
students' problems in packaging the contents and core of the lesson because there are
differences in understanding Indonesian texts with Arabic. This study aims to describe
objectively the ability of students to understand Arabic texts. The method used is
descriptive with a qualitative approach. Data collection techniques use test
instruments to measure students’ abilities. The subjects of this study were students of
class X MA Al-Basyariyah. Based on the results of data analysis, it was concluded that
the students’ ability to read Arabic text comprehension was generally categorized as
low. The lack of students’ ability to read Arabic text comprehension lies in the ability
to understand the main ideas of paragraphs and understand the form of words.
Keywords—Ability; reading comprehension; Arabic text
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I. INTRODUCTION
Al-Ghali (2012: 31) said that Arabic language proficiency can be divided into four
types, namely listening, speaking, reading and writing skills. Reading is a very important
part of learning. Most of the acquisition of knowledge obtained from reading activities.
Reading ability is a basic skill for students who must be mastered so that they can follow
the entire learning process. However, in foreign language subjects such as Arabic, reading
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becomes a problem where students find it difficult to learn because it is not the language
they use in daily activity.

Azis (1973: 25) said that reading is the reader's thought process of interpreting a
symbol through the sense of sight to understand the main idea. Reading involves reading
between the reader and the reading, so that the reader feels he has experienced the incident
firsthand.

Martini (2008: 109) said that reading is a complex process involving physical
activity and thought in coordinating eye functions, the ability to recognize phrases and
words to get an idea or meaning. And because of the reading activities involved factors of
vocabulary, grammar, the relationship of sentences, culture and other elements.

Effendy (2009: 158) revealed that there are five types of reading, namely: reading
aloud, reading silently, speed reading, recreational reading, analytical reading.

Reading comprehension is one part of reading silently. Abubakar (1981: 37)
revealed that the activity of reading silently was divided into two namely 1) extensive
reading was extensive reading. The object includes reading as much as possible in the
shortest time possible 2) intensive reading is a process of reading a short text that is done
intensively or repeatedly, this reading includes: thorough reading, reading comprehension,
critical reading, reading literature, reading foreign languages.

According to Ali (2016) opinion that there are three standards that need to be
considered in the process of reading comprehension, including the following:

a. word understanding: determine the meaning of words, know the form of words or
the relationship of two words, know the similarities and differences of a word.

b. Sentence understanding: determine the meaning and meaning of a sentence,

c. Paragraph understanding: know the purpose and ideas of a paragraph, get a
conclusion.

In learning Arabic, it is very necessary to understand in order to convey the contents
of the lesson.

According to Hisyamuddin (2011) the purpose of reading comprehension is the
process of taking ideas, making meaning through the interaction of written texts.

From some of the explanations above it is clear that the level of reading
comprehension ability is reflected in the level of understanding of the contents of the
reading, both clearly expressed in it, as well as expressed in disguised and indirectly, or
even just an implication of the reading content.

The ability to understand texts is very important in learning languages. Reading is
an initial activity that students must do to be able to understand the contents of a text.
Without understanding the contents of the text that is read, the information from the text
will not be conveyed.

In fact, reading text understanding is one of the problems students have in packaging
the content and essence of the lesson. For beginners like students who learn foreign
languages, reading Arabic texts is not as easy as reading Indonesian texts as well as
understanding them. Because if students read Indonesian texts only just a few times to
understand them while Arabic texts students first know the meaning before understanding
the contents. Although in Arabic textbooks there is a list of Arabic-Indonesian vocabularies

As the results of interviews conducted on Arabic teachers and class X MA Al-
Basyariyah Bandung. That students find it difficult to learn Arabic, especially understanding
reading Arabic texts. the ability to read Arabic text comprehension owned by students is
still low. this is due to several problems including: (a) mastery of vocabulary, (b)
understanding Arabic words and sentences, (c) understandlng information in a text, (d)
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understanding the main ideas in a paragraph, (e) understanding the meaning of words and
sentences in a text, (f) motivation to learn Arabic, (g) environment that is less supportive.

The urgency of reading comprehension for students is not only for the benefit of
language subjects, but for all subjects taught in school. Reading comprehension is an activity
that must be done by students for success in learning. Reading comprehension skills are
very necessary, therefore students at the basic education level in following learning in class.
Students mastery in reading comprehension will be a very influential condition on learning
outcomes.

This research is supported by previous research conducted by Rachmawati Dini in
the thesis entitled Ability to Read Comprehension of Arabic Text Books for Class 2 Students
of Madrasah Tsanawiyah Negri Malang The results of this study indicate that the ability to
read comprehension is generally moderate because there are 62.88% of students get a
standard score above 55. While the ability of students to recognize the meaning of the word
classified while because there were 73.19% of students got a standard score above 55, the
ability of students to find meaning of sentences was low because there were 56.70% of
students got a standard score above 55, the ability of students to find the main ideas in the
paragraph was low because there were 59 , 80% of students got a standard score above 55,
and the ability of students in determining the theme of discourse was classified as moderate,
because there were 69.6 students who got a standard score above 55.

Other relevant research conducted by Mey Wulandari in his thesis entitled "Analysis
of Reading Comprehension Ability in German Text" The results show that the ability to
read German text comprehension in class XIl of SMA Negeri 6 Bandung in the academic
year 2010/2011 is in the sufficient category. This is indicated by the average number of
students' reading test scores of 6.53. For matchmaking students are still not careful, even
though the problem can be categorized easily. This is indicated from the average value of
6.06. For the question of right and wrong students get a good average value of 7.4. From
the results of student tests, students have difficulty in working on limited essay form
problems, this is indicated by an average value of 3.67.

Il. RESEARCH METHODS

This study aims to describe objectively the ability of class X MA Al-Basyariyah
Bandung students in reading Arabic text understanding and its aspects which include the
ability to understand information, understand the meaning of words and sentences,
understand the form of words, and understand the main ideas in a paragraph.

The method that | use in this research is descriptive method with a qualitative
approach. Descriptive method is a type of research method that is classified based on the
level of exploration. As revealed by Sugiyono (2013: 6) descriptive research method is a
research method conducted to determine the value of an independent variable either one
variable or more (independent) without making comparisons or connecting with other
variables. The qualitative approach taken in this method seeks to express and describe a
meaning of data that appears qualitatively obtained based on the results of personal
documents, field notes and the actions of respondents. A qualitative approach is an
important approach for understanding a social phenomenon and the perspectives of the
individuals studied. The ultimate goal is to describe, study and explain the phenomenon.

Population class X MA Al-Basyariyah, amounting to five classes, researchers took
one class that was sampled. Researchers use all students as samples in order to get a
complete picture of the results of research based on the ability of each student. The
researcher believes that this can represent various levels of student cognition so it is
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expected that after the research process takes place it can be known the level of student
ability to read Arabic text comprehension used as a whole in accordance with the conditions
of its users where the subjects of this study are students of class X Religious Madrasah
Aliyah Al-Basyariyah which numbered 37 people.

The instrument used in the study besides the researcher itself also contained other
research instruments such as the personal notes of the researcher, then the reading
comprehension test sheet.

Tests are a number of questions or exercises used to measure the skills, knowledge,
intelligence, abilities or talents of an individual or group. The test given is the ability to read
comprehension, the questions are arranged with the specified lattice according to indicators
of the ability to read comprehension and the material is taken from the book Qiraatu
Arrasyidah Volume 2 published by Darrussalam namely a book about Reading that is being
studied by students. Before the test instrument is used, the instrument is validated. The
instrument test was followed by 20 students, the instrument tests included validity,
reliability and difficulty levels. while for further calculations of each item the researchers
used AnatesVV4-New software.

The test consists of 2 texts and 30 questions in multiple choice forms, including 10
questions about the ability to understand information, 10 questions about the ability to
understand the meaning of words and sentences, 5 questions about the ability to understand
the form of words, 5 questions about the ability to understand ideas paragraph headline. The
collected data is then processed by compiling scores in general and specific reading
comprehension skills, calculating average test results, and categorizing the results of reading
comprehension skills. Then the results of data analysis are presented in tabular form.

I1l. RESULTS AND DISCUSSION

1. Results

Based on the results of data processing, that the students' ability to read
comprehension in general with the highest score on this test was obtained by 1 student with
a score of 75, while the lowest score on this test was obtained by 1 student namely 32. If the
data were interpreted using the ability assessment category, then the student's ability in
reading general understanding is in the category of lacking because the average value of
students 52.6 or are on a scale of 10-55. It is shown that 67.6% of students are in the poor
category because they score on a scale of 10-55, and 32.4% of students are in the moderate
category because they score on a scale of 56-75.

Then students' ability to read comprehension specifically obtained various results.

The ability of students to understand information with the highest value on this test
obtained 3 students with a value of 90, while the lowest value on this test obtained 2 students
with a value of 50. If the data are interpreted using the ability assessment category, then the
ability of students to understand information is in the sufficient category because the average
value of students 69.4 or are on a scale of 56-75. This is indicated by 13.5% of students in
the very good category because they score on a scale of 86-100, 18.9% of students are in
the good category because they score on a scale of 76-85, 62.1% of students are in the
moderate category because they score on a scale of 56-75, and 5.4% of students are in the
less category because they score on a scale of 10-55.

The ability of students to understand the meaning of words and sentences with the
highest value on this test was obtained by 1 student with a value of 90, while the lowest
value on this test was obtained by 1 student with a value of 40. If the data were interpreted
using the ability assessment category, then the ability of students to understand the meaning
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of words and the sentence is in the sufficient category because the student's average score
is 60 or is on a scale of 56-75. This is indicated by 2.7% of students in the excellent category
because they score on a scale of 86-100, 70.2% of students are in the moderate category
because they score on a scale of 56-75, and 27% of students are in the poor category because
got a score on a scale of 10-55.

The ability of students to understand the form of words with the highest value on
this test obtained 4 students with a value of 80, while the lowest value on this test obtained
1 student with a value of 0. If the data is interpreted using the ability assessment category,
then the ability of students to understand the form of words, located in the less category
because the average value of students is 45.4 or on a scale of 10-55. This is indicated by
10.8% of students in the good category because they score on a scale of 76-85, 27% of
students are in the sufficient category because they score on a scale of 56-75, and 62.1% of
students are in the less category because they get score on a scale of 10-55.

The ability of students to understand the main idea of paragraphs with the highest
value on this test was obtained by 1 student with a value of 80, while the lowest value on
this test was obtained by 1 student with a value of 0. If the data were interpreted using the
ability assessment category, then the ability of students to understand the form of words, are
in the poor category because the student's average score is 37.2 or on a scale of 10-55. This
is indicated by 2.7% of students in the good category because they score on a scale of 76-
85, 21.6% of students are in the moderate category because they score on a scale of 56-75,
and 73% of students are in the less category because they get score on a scale of 10-55.

2. Discussion

According to Matsna (2012: 130) opinion that reading is a process that is carried out
and used by the reader to obtain the message to be conveyed by the writer through the media
of words or written language. A process that requires that groups of words which are a
glimpse, and the meaning of individual words can be known. If this is not met, then the
explicit and implicit messages will not be captured or understood, and the reading process
will not be carried out properly.

Reading comprehension of the text is the activity of reading which is intended to
understand the substance of a text in order to obtain information that produces knowledge.
Understanding texts requires knowledge of language, knowledge of text, including general
knowledge related to text.

According to Matsna (2012: 131) opinion that to be able to carry out reading
comprehension activities, required several abilities as follows:

a. ldentifying words and forms, both loose and in groups.

b. Understand the meaning of words according to their context.

c. Understanding meaning is born from the order of words in a sentence.

d. Knowing the relationship and linkages of ideas through reference words and

coupling words.

e. Get a conclusion.

f. Browse the readings to get information quickly.

All of that is part of the embodiment of the ability to understand the reading that
Is used as a basis and reference in preparing the points of reading comprehension test,
in addition to the indicators contained in the curriculum that really needs to be used as
the main reference.

According to Ali (2016) opinion, there are three standards that need to be
considered in the process of reading comprehension, including the following:
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a. word understanding: determine the meaning of words, know the form of words
or the relationship of two words, know the similarities and differences of a
word.

b. Sentence understanding: determine the meaning and meaning of a sentence,

c. Paragraph understanding: know the purpose and ideas of a paragraph Get a
conclusion.

Alkhuliy (1982: 120) revealed that there are three stages in reading

comprehension including:

a. Before reading, the teacher explains students about the contents of the material
in summary then tells new vocabulary and what is considered difficult by
students.

b. Reading silently, after students know the new words then students carry out
reading activities carefully.

c. After reading, after students carry out reading activities then students work on
the questions. This is done to assess how far the students' ability to understand
the text that has been read.

Based on the results of the study, the data obtained showed that the ability of
students to read comprehension in general was in the poor category. 55 The highest
score on this test was obtained by 1 student with a score of 75, while the lowest score
on this test was 32 obtained by 1 student.

According to result that students have not been able to achieve the goal of reading
comprehension, namely to obtain broad information contained in a text. This is in line
with what Awaludin said (2011: 16) that "The main purpose in reading comprehension
is to seek and obtain information, including content, understanding the meaning of
reading. meaning (maeaning) is closely related to our intentions, goals, or reading. "

Rosidin (2006: 17) also said that the purpose of reading is:

a. To not just read to achieve more specific goals.

b. To not just read, but to improve the quality of individual readers.

c. To not just read to understand the meaning of a message, because reading it
must understand what is read it, so that they are able to answer the questions that will
be confronted with them. "

So it can be concluded that the purpose of reading comprehension especially for
students is so that they can answer questions easily because they have previously
understood the reading.

In addition to the objectives, there are also principles of reading comprehension
according to McLaughlin and Allen (Rahim, 2005: 3), stated as follows:

a. Understanding is a social constructivist process.

b. Literacy balance is a curriculum framework that fosters understanding.

c. Professional reading teachers (superior) affect student learning.

d. A good reader plays a strategic role and plays an active role in the reading

process.

e. Reading should occur in a meaningful context.

f. Students find the benefits of reading from various texts at various grade levels.

0. Vocabulary development and learning affect reading comprehension.

h. Participation is a key factor in the understanding process.

I. Reading strategies and skills can be taught.

J. Dynamic assessment informs reading comprehension learning
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Based on the opinion above, it can be seen that the purpose of reading
comprehension includes several things. Obviously reading comprehension is needed if
we want to learn and understand the problem we are reading up to very detailed things.

According to Alkhalifah (2003: 61) opinion that The level of reading ability is
reflected in the level of understanding of the contents of the reading, both clearly
expressed in it, as well as revealed in disguised and indirectly, or even just an
implication of the reading content.

While the ability to read students' understanding specifically has a variety of
results, including the ability of students to understand information in a text, understand
the meaning of words and sentences, understand the form of words, and understand the
main ideas of paragraphs.

In this case, the test results of students' ability to understand information are in
the sufficient category This is indicated by the results of the average value obtained by
students that is 69.4 or as much as 62.1% of students scored on a scale of 56-75. The
highest score on this test was obtained by 3 students with a score of 90, while the lowest
score on this test was obtained by 2 students with a score of 50.

According to result that the students are said to be able to achieve one of the goals
of reading, namely obtaining information. This is in line with what Sujanto said
(Nurhadi, 1987: 222) that the reading comprehension activity is an activity that aims to
obtain in-depth information and an understanding of what is read. Reading
comprehension is defined as one type of reading aimed at understanding the contents
of the reading.

The ability of students to understand the meaning of words and sentences is in
the sufficient category This is indicated by the results of the average value obtained by
students which is 60 or as much as 70.2% of students scored on a scale of 56-75. The
highest score on this test was obtained by 1 student with a score of 90, while the lowest
score on this test was obtained by 1 student with a score of 40.

According to result that the students are said to be able to understand reading
well, namely knowing the meaning or meaning of words and sentences. This is in line
with what Wasnimilzar (2004: 260) said that a person can be said to understand reading
well, one of which is if he can recognize the words or sentences in the reading or know
the meaning.

The ability of students to understand the form of words is in the category lacking
This is indicated by the results of the average value obtained by students that is 45.4 or
as much as 62.1% of students scored on a scale of 10-55. The highest score on this test
was obtained by 4 students with a score of 80, while the lowest score on this test was
obtained by 1 student with a score of 0.

According to result that the students have not been able to understand reading,
namely understanding the form of words. This is in line with what Matsna (2012: 131)
said that one of the ability to understand reading is to identify words and their forms,
both off and in groups.

The ability of students to understand the main idea of paragraphs is in the lacking
category. This is indicated by the results of the average value obtained by students,
namely 37.2 or as many as 73% of students scored on a scale of 10-55. The highest
value on this test was obtained by 1 student with a value of 80, while the lowest score
on this test was obtained by 1 student with a value of 0.

According to result that the students have not been able to understand reading,
namely understanding the main idea of paragraphs. This is in line with what Suhendar
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and Supinah (1992: 27) say that reading comprehension is reading reading material by
capturing sharper points of thought and in one of them getting the main idea of the
paragraph.

It can be concluded that the ability of class X MA Al-Basyariyah Bandung
students in reading Arabic text understanding in general is in the inadequate category.
This is indicated by the results of the average value obtained which is 52.6 or as many
as 67.6% of students scored less than 55. The lack of students' ability to read
comprehension lies in the ability to understand the main idea of the paragraph because
73% of students scored less than 55. Then the next level of difficulty lies in the ability
to understand the form of words because 62.1% of students get grades less than 55.
Then the level of students’ ability to read comprehension is quite well categorized lies
in the ability to understand the meaning of words and sentences because 73% of
students get more grades than 55. Then the level of students' ability to read
comprehension is categorized quite well lies in the ability to understand information
because almost 95% of students scored above 55.

In order to reach a level of understanding, they should experience a fairly long
process. Therefore, students need to know and master several aspects of reading
comprehension. Sebagamana said by Tarigan (1986: 12) aspects of reading
comprehension include:

a. understand simple notions (lexical, grammatical, rhetorical),

b. understand the significance or meaning (the intent and purpose of the author of

the relevance / state of culture, reader reaction),

c. evaluation or assessment (content, form),d. flexible reading speed, which is

easily adapted to the circumstances.

In reading comprehension, the reader is not only required to simply understand
and comprehend the contents of the reading, but he must also be able to analyze or
evaluate and relate it to the experiences and initial knowledge that he has.

IV. CONCLUSION

Based on the data obtained and the results of data analysis, the researchers draw the

following conclusions:

1. Ability to read Arabic text comprehension in class X MA Al-Basyariyah Bandung
in general is in the poor category This is indicated by the results of the average
value obtained is 52.6 or as many as 67.6% of students scored less than 55.

2. The ability to read students' understanding specifically has diverse results which
include the ability of students to understand information in a text, understand the
meaning of words and sentences, understand the form of words, and understand
the main ideas of paragraphs. (1) The ability of students to understand information
is in the sufficient category. This is indicated by the average value obtained is 69.4
and is on a scale of 56-75. (2) The ability of students to understand the meaning of
words and sentences is in the sufficient category. This is indicated by the average
value obtained is 60 and is on a scale of 56-75. (3) The ability of students to
understand the form of words is in the less category This is indicated by the average
value obtained is 45 and is on a scale of 10-55. (4) The ability of students to
understand the main ideas of paragraphs is in the lacking category. This is indicated
by the average value obtained is 37 and is on a scale of 10-55.

3. The lack of students' ability to read Arabic text comprehension lies in the ability to
understand the main idea of the paragraph, because 73% of students scored less
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than 55. Then lies in the ability to understand the form of words, because 62.1% of
students scored less than 55.

Hopefully the results of this study can be a reference material for conducting further
research in order to improve students ‘abilities in learning Arabic, especially on students'
ability in reading comprehension skills.

The results of this study, teachers are expected to be able to increase their attention
and emphasize material that is difficult for students in teaching so that students are interested
in the material being taught as well as learning outcomes.
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Abstract—Al-Quran is a book of God that is the source of the Islamic faith. The holy Quran
has high levels of fashohah and high levels of balaghoh. To understand the great of the al-
Quran many tools of learning are needed. Among the most important is balaghoh science.
Balaghoh is a study in three aspects, one of them is ma’ani, among the ma’ani studies is the
Qasr’s discussion. The qasr is specializing in a word from another word. Understanding the
stylistics of the gasr and its types and interpretations will help a person who reads the al-
Quran determine and understand the meaning of a sentence. But in reality many people in
daily life misunderstand the meaning of a sentence or a greeting. This is partly without regard
for contextual aspects. This error would have a more fatal negative effect if it occurred in
understanding the meaning ot the al-Quran. The purpose of the research was to apply qasr’s
theory in revealing the meaning of the al-Quran and analyze its implications for balaghoh’s
study. This research is a literature study. As for the method used in this research is a
descriptive analysis with a content analysis technique. The data source in this research is the
entire surah of Ali-Imran. Data collection used by researchers is a documentary. The result of
this study is that there are 43 verses containing stilistika gasr, which is based on the al-Quran
of Ali-Imran based on 6 techniques. The nafyi and istitsna techniques found in 16 verses,
innama techniques found in 6 verses, tagdim ma haqqahu ta'khir found in 11 verses, damir fagl
found in 8 verses, ta’riful juzaini and athaf bi bal au lakin one each contained in one verse.
Recommendations of this study are that balaghoh students and lovers of science could use the
study to enhance the materials and materials of the balaghoh study.

Keyword—Balaghoh; Surah Ali Imran; Qasr
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katakanlah, “ Dialah yang Maha Pengasih, kami beriman kepada-Nya dan kepada-Nya
kami bertawakal”.
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“Katakanlah, “ Dia-lah yang Maha Pengasih, kami beriman kepada-Nya dan hanya
kepada-Nya kami bertawakal”

sy ke ane ey Gl Sy MG " sy ¥ TOLYY Gl 3 b JW 3
359 WS .25 b g by s OY) Sy Laas AL OY) O ] 3,LalS” (S5l
BLalS WS alde” on @il il sy S Bl 3 Ly i) OLY1 O 3
oy ¥ A e IS5 O )

PG (Y 2 Y1) Ggely Wl Lslise Vs

Sy el Cllal e gl LY Ay (3 gt W) e ST Ol s (3 O

W OT AN & 09ty Ladis 05 s

b L Osa ALt )03 ST Jsm o sl 13] i Wss Y

“sesungguhnya perkataan kami terhadap sesuatu apabila kami menghendakinya,
kami hanya mengatakan kepadanya:” kun (jadilah)”, maka jadilah ia.
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“Hanya saja perkataan kami terhadap sesuatu apabila kami menghendakinya, kami hanya
mengatakan kepadanya: “kun ( Jadilah)”, maka jadilah ia”.
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Stylistic Analysis of The Holy Quran’s
Verses —QS Yusuf: 23-34

Rifgi Ahmad Fauzi
Universitas Pendidikan Indonesia — Bandung, Indonesia
rifqgiahmadfauzil111@upi.edu

Abstract— The Quran is a miracle of Prophet Muhammad Saw,. In the Quran there
are many stories about the Prophets and Apostles. The stories are not just ordinary stories,
but it is a history that is full of noble literary content, has meaning and valuable lessons. One
of them is the story of the Prophet Yusuf and Al-aziz’s wife (Zulaikha). In every story in the
Quran uses very variety style of language depending on the context and flow of the
conversation. The author tries to analyze and research by using stylistics, relating to the
language styles structure that exist in the story and the language style based on tones. This
research uses qualitative type and library research, then conduct content analysis. Therefore,
this research focus on the source book that is all written documents. This analysis concludes
that the language style based on intonation contained in the story of Yusuf and Zulaikha (QS
Yusuf verses 23-34) are three : simple style, noble style and powerful style or glory style, and
medium style. While the language style based on sentence structure there are only two :
parallelism and repetition.

Keywords— Stylistic; Quran; Story; Prophet; Yusuf; Zulaikha
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Muhammad Miftah Farid
Departemen Pendidikan Bahasa Arab, Sekolah Pascasarjana, Universitas Pendidikan Indonesia Bandung,
Indonesia
mmiftah792@gmail.com

Abstract—The learning has aimed to know the methods of teaching vocabulary and
problems among teachers, with the importance of learning this methods which is necessary for
teachers of the Arabic language for non-native speakers. And to achieve the learnig , the
researcher have used the descriptive method.

The learning has resulted in a few results including:

Teachers must know the basics in choosing vocabularies and prepare the appropriate
vocabularies before teaching it to the Student, and use a few methods to upgrade the ability of
vocabulary teaching, and use a few methods to explain the mean of those vocabularies, and
the problems in learning vocabulary for non-native speakers are; a pronunciation problem, a
writing problem, semantic problem, and a contextual problem.

The learning has explained us to pay attention to teach the vocabularies with the good methods
because it is abasic principle in learning Arabic, especially for non-native speakers, when the
vocabulary is good the others skills to.

Keywords—thuruq ta’lim al-Mufradat, musykilatu ta ’allumiha
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Study of the Spiritual Attitudes Reality of Muslim
Students at Politeknik Negeri Bandung

Waway Qodratulloh?, Mohammad Febryanto?

Abstract— The article discusses the description of the spiritual attitude of students
through research to Muslim students at the Politeknik Negeri Bandung (Polban). The study
on the identification and reality of spiritual attitudes on Muslim students in Polban is
important to be carried out as a basis of improvements to the students’ religious character
education program carried out at the Polban. The Respondents in this study were 411
respondents. Data were carried out through questionnaire in academic year 2018. Based on
the condition and reality of Polban Muslim students that come from different backgrounds,
the hypothesis proposed is that there are differences in spiritual attitude of students both based
on study programs, and gender. The results showed that the majority of respondents answered
SOMETIMES in getting used to various questions included in the spiritual attitude variable.
In addition, in general there are no differences in spiritual attitudes of students both based on
study program and gender.

Keywords— ldentification; Students; Behavior; Spirituality

I. INTRODUCTION

This article discusses the identification of the spiritual attitude of Polban students.
This study is going to measure the spiritual attitude of the students quantitatively through
descriptive methods. The issues raised is related to the integration of spiritual and social
attitudes in primary and secondary level of education faced with various difficulties
(Ariantini, 2014).

The emergence of these difficulties is based on the difference of students' attitudes
and environmental backgrounds. In education, the challenges facing in fostering students'
attitudes is the existence of a dominant influence from outside, many social phenomena that
are not in harmony with the values that are being developed. Social phenomena that show
disobedience to religious teachings, such as acts of immoral, crime, and tyranny as well as
despicable social attitudes such as collusion, corruption, bribery, and other irresponsible
acts that are very difficult to eradicate.

In addition, another challenge that comes is the phenomenon of human who do not
believe in God. On the other hand, there are also people who verbally say believe in God,
but in their daily lives they leave the consequences as humans who believe in God.

In Politeknik Negeri Bandung (Polban) various programs have been designed to
foster and develop spiritual attitudes, namely Introduction to Campus Life, Emotional
Spiritual Coaching, and Religious Mentoring. However, the data on the reality of spiritual
attitudes and social attitudes of students has not completeed yet. Therefore, the study of
mapping on spiritual attitudes is considered important considering Polban is an institution
that concerns in fostering and developing attitudes.

The results of this study are expected to be able to map out the initial conditions of
spiritual attitudes and social attitudes of the students. In addition, the results can be used as
a foothold in strengthening Polban student soft skills training programs.

This research is conducted with the main objective to find out how the condition of
the students of polban on spiritual attitude and social attitude aspects. The formulation of
the problem is how the condition of splrltual attltudes and social attitudes of the students.
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The measurement of these two aspects becomes important to be carried out as an effort to
improve and develop character education program in Polban, especially in answering and
anticipating the challenges of the industrial revolution 4.0.

Il. CONCEPTUAL FRAMEWORK

Kamus Besar Bahasa Indonesia (Indonesian Dictionary) defines spiritual as related
to or psychiatric (spiritual, mental) spiritualisation, soul formation; the sentiment of
spiritualism, the school of philosophy that emphasizes spirituality: it sheds attention on
occult sciences, such as mysticism and -; 2 beliefs to call on the spirits of the dead; 3
spiritism.

Doe (in Syahidin, 2014: 31) mentions spirituality is the basis for the growth of self-
esteem, values, morals and ownership. Spirituality gives direction and meaning to life.
Spirituality is a belief in the existence of non-physical strength that is greater than our
strength; an awareness that connects us directly to God: or something that we call as the
source of our being. Ginanjar (2014: 107-109) argues that spirituality is an energy within
our self that causes a sense of peace and happiness that is not always missed by the presence.

In Islamic perspective, 'spirit' is often described as a subtle soul that is blown by God
into humans. Al-Qusyairi in his interpretation of Latha'if allsyarat shows that the spirit is
indeed a lathifah (subtle soul) placed by God in humans as a potential to form praiseworthy
characters (in Syahidin, 2014: 32). Spirit is human nature, which with spirit human is able
to relate to God as true truth (al-haqigah). Because of the spirit, humans have the talent to
believe in God, meaning that the spirit makes humans able to know God as an innate
potential from birth. With the presence of spirit, humans are able to feel and believe in the
existence of God and the presence of God in every phenomenon in the universe. For this
reason, humans actually have a nature to believe in God.

The Government through the Ministry of Education and Culture has arranged that
Spiritual Attitudes and Social Attitudes are part of the preparation of the 2013 Curriculum.
Permendikbud No 24 year 2016 explains that the core of competency in 2013 curriculum in
primary and secondary level consisting of Spiritual Attitudes and Social Attitudes. In
adiition, Permendikbud No 54 year 2013 has detailed the graduates' competency standards
in primary and secondary level of education on attitude aspects including:

Table 1. Competency Standards for Graduates of Primary and Secondary Education Units

LEVEL STANDARD Of GRADUATE COMPETENCE
(ATTITUDE)
SD/MI (PRIMARY SCHOOL) Having an attitude that reflects the attitude of the

faithful, noble, knowledgeable, confident, and
responsible in interacting effectively with the social
and natural environment in the home, school and
playground.

SLTP/MTS (SECONDARY SCHOOL) Having an attitude that reflects the attitude of the
faithful, noble, knowledgeable, confident, and
responsible in interacting effectively with the social
and natural environment within the association and
their existence.

SMA/SMK/MA (HIGH SCHOOL) Having an attitude that reflects the attitude of the
faithful, noble, knowledgeable, confident, and
responsible in interacting effectively with the social
and natural environment and in placing themselves
as a reflection of the nation in world.
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In principle, the three levels of education units at primary and secondary levels
emphasize the competence of graduates in the dimensions of attitudes as a believer. The
difference only lies in the location of the application of the attitude of the faithful, where
emphasis in the primary level is in the scope of the house and the local community.
Meanwhile at the secondary level it encompasses on national and international life.

In this article, spiritual attitude is related to the formation of students who have faith
and piety. This attitude directs students to have the competence to live and practice the
teachings of their religion.

Research conducted by Waway in 2017 through Penelitian Pemula (Beginner
Research) scheme funded by DIPA Polban has succeeded in mapping the spiritual attitudes
of Polban students, namely Praying every time they want to do activities, Reciting the Koran
routinely, Consistently performing sunnah prayers, Performing fard prayer in congregation,
Associating with friends despite different beliefs, Setting aside some money to give to those
in need, studying the meaning contained in each verse read, and praying for teachers,
friends, and family.

I1l. RESEARCH METHODOLOGY
This research used a quantitative approach and presented with a descriptive
approach. In this study after the data were collected then analyzed quantitatively and then
described to find the reality of the spiritual attitude of Politeknik Negeri Bandung students.
The target population, in this study, was the 2018 Polban students who became
Metagama participants in the odd semester of 2018. The sampling was 411 respondents
from the population taken using the multistage random sampling technique.

IV. DISCUSSION

From the results of the distribution of questionnaires, it can be obtained that there
were 411 students who filled out the questionnaires. The following are the data obtained:
1. Respondent's background
On the question of the educational program, 179 samples were students in the Engineering
program, 232 students in the Non-Engineering program. In addition, 126 sample
respondents were male, and 285 samples were female.
2. Description of Student Spiritual Attitudes
a. Pray every time they want to do activities
In the statement of praying every time they want to do an activity, 104 samples mention
always pray, 233 often, and 62 samples mention sometimes praying every time they want
to do an activity.
b. Read the Koran regularly
In the statement of reading the Koran regularly, 57 respondents mentioned always reading
the Koran, 156 people often read the Koran regularly, and 185 respondents sometimes read
the Koran. In addition, there was 1 respondent who had never read the Koran.
c. Consistently performing sunnah prayers
In a statement of consistency in carrying out sunnah prayers, 12 respondents consistently
perform sunnah prayers, 81 respondents almost often, and 301 respondents sometimes
perform sunnah prayers. In addition, there were 5 respondents who had never performed the
sunnah prayer.
d. Performing fard prayer in congregation
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In performing fard prayer in congregation, 22 respondents always perform obligatory prayer
in congregation, 119 often perform obligatory prayer in congregation, and 257 sometimes
perform fard prayer in congregation. In addition there was 1 respondent who had never
performed the fard prayer in congregation.
e. Getting along well with friends despite different beliefs

In a statement of getting along well without considering the belief, 267 respondents
mentioned always, 114 respondents mentioned frequently, and 18 respondents sometimes
getting along without considering the belief.
f. Setting aside some money to give to those in need.

In the statement setting aside some money for sharing, 51 respondents always set aside
money, 170 respondents often set aside, and 178 respondents said they sometimes set aside
money.

g. Studying the meaning contained in each verse that is read.

In the habit of studying the meaning of verses, there are 14 respondents who always learn
the meaning of verses, 64 respondents often learn the meaning, and 306 respondents who
sometimes learn the meaning of verses. In addition there are 15 people who mention never
learned the meaning of the verse.

h. Praying for teachers, friends and family.

In the statement of the habit of praying for teachers, friends and family. 207 respondents
mentioned always praying for teachers, friends and family, 162 respondents often praying,
and 30 respondents sometimes praying for teachers, friends, and family.

3. Comparison of spiritual attitudes based on education programs and gender.

In general, the results of research and data processing showed that there were no significant
fundamental differences in the spiritual attitudes of Polban students, both in the Engineering
and Non-Engineering student. However, the defference are in three aspects such:

a. the habit of praying when going to do activities,

b. the habit of reading the Koran, and

c. the habit of performing sunnah prayers.

The data shows in the following table.
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No | Attitude Componen Study Program Mean Sig. (2tailed) Hypotheses
testing

1 Pray every time they want | Engineering 3.02 .007 There is
to do activities Non-engineering 3.19 differences

2 Read the Koran regularly | Engineering 2.60 .023 There is

Non-engineering 2.76 differences

3 Consistently  performing | Engineering 2.19 .033 There is
sunnah prayers Non-engineering 2.30 differences

4 Performing fard prayer in | Engineering 2.42 457 There is no
congregation Non-engineering 2.38 differences

5 Getting along well with | Engineering 3.61 675 There is no
friends despite different | Non-engineering 3.63 differences
beliefs

6 Setting aside some money | Engineering 2.62 .093 There is no
to give to those in need Non-engineering 2.73 differences

7 Studying the meaning | Engineering 2.14 .095 There is no
contained in each verse | Non-engineering 2.23 differences
that is read

8 Praying for teachers, | Engineering 2.92 .316 There is no
friends and family Non-engineering 2.97 differences
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In addition, absed on the gender, there is no significant fundamental difference in the
spiritual attitude of Polban students, both in the male and female student. The difference
only occurs in the three components, such:

a. the habit of praying when going to do activities,

b. the habit of reading the Koran

c. performing Fardhu Prayers in Congregation

The data shows in the following table.

No | Attitude Componen Study Program Mean Sig. (2tailed) Hypotheses
testing

1 Pray every time they want | male 2.98 0.0004 There is
to do activities female 3.17 differences

2 Read the Koran regularly | male 2.51 0.0001 There is

female 2.77 differences

3 Consistently  performing | male 2.23 0.426 There is no
sunnah prayers female 2.27 differences

4 Performing fard prayer in | male 2.76 0 There is
congregation female 2.24 differences

5 Getting along well with | male 3.49 0.003 There is
friends despite different | female 3.68 differences
beliefs

6 Setting aside some money | male 2.69 0.085 There is no
to give to those in need female 2.68 differences

7 Studying the meaning | male 2.19 0.974 There is no
contained in each verse | female 2.19 differences
that is read

8 Praying for teachers, | male 2.88 0.069 There is no
friends and family female 2.98 differences

RESEARCH FINDINGS
In the research, the findings are found on several components of spiritual attitude,
namely performing fardhu prayer in congregation, performing sunnah prayer, and setting
aside some money to share. The data shows an average number under 2.50. This means the
habit is relatively rarely implemented by Polban students.
The findings data were then further confirmed by the interview method. The
results are:

1. The lecture design which is more practicum in the workshop and lab causes the
students to spend their time in the workshop and lab;

2. Practicums in workshops and labs (especially in engineering programs) require
intense observation, and sometimes the observations are carried out during the call
to prayer (adzan);

3. Toilets in every building are slum and dirty. The students are afraid if the unclean
spillage will affect to ablution;

4. Lecture breaks are arranged at 12.20 P.M. and sometimes finish at 15.30 P.M. So
when the call to prayer echoes, students are still in lecture activities;

5. The position of the Lukmanul Hakim mosque is quite far from the lecture hall, while
the rest period is quite short;

6. The size of Mushala in every building is small, so prayers must take turns;

7. Exhausted from lecture activities. When the students get home/ boarding-house, they
prefer to take rest first.
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V. CONCLUSION
Based on the discussion above, it can be conluded that:
1. In general, the spiritual attitude of Polban students still needs to be improved. This can
be seen that there are many Polban students answered SOMETIMES when they asked
about the habit of performing the spiritual attitude component;
2. There is no difference in spiritual attitudes towards students of Polban, both by gender
and study program. However, in some components of attitude, there are differences in 3
aspects of attitude based on the study program and gender.
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Abstract—Among all the languages spoken by the world, Arabic is one the oldest

communication devices ever. Moreover this language is guidelines of Muslims namely
the Qur’an, in fact Arabic is the language that has the greatest influence and tool for the
millions of Muslims in the world to understand the teaching in Islam.
Islamic education at the Bandung Institute of Technology occupies a very important
position, considering this subject is a Compulsory General Study. There is no denying
that student want to pursue the Islamic religion, they have to learn Arabic as a tool to
dissect various references. As a reputable institution in Indonesia, Bandung Institute of
Technology seizes this opportunity to provide new insights and experiences for all
muslims, especially ITB student through YPM Salman by conduting Arabic study in the
Salman ITB mosque.

Keywords—Islamic education, Arabic language, Salman ITB

I. INTRODUCTION

Education is a conscious effort of someone in order to transfer experience,
knowledge, skills, and abilities to others. Education certainly has a goal, namely to
make educated people able to carry out their life functions in the best possible
association.

Education certainly requires a process, so one of the processes is teaching or
learning. In other words, teaching is a method in education in general. Meanwhile,
teaching itself has a special purpose. Therefore, the process of implementing teaching
in any field of science including in the field of language also has a method. According
to Ibn Khaldun (d. 1384 AD) that a civilized society is a society that has good methods
of teaching science. Similar said Imam Zarkasyi (d. 1985 AD) that the application of a
method that is packaged appropriately and well is more effective than just a method.
s0, the opinion of Mahmud Yunus (d. 1982 AD) that the method is more important than
the material. Then, an important component in the education process is the method,
because it determines students based on students' understanding and mastery in gaining
knowledge (Syarif, F.,2017).

Teaching methods or models are the methods teachers use in communicating with
students during the teaching process. The teaching method acts as a tool for creating
the teaching and learning process. Similarly, to Arabic language learning, the better the
methods and strategies used in the teaching process the better the output will be
(Rahmawati). By adjusting this method, it is hoped that active interaction between
teacher and student will be more maintained so that teaching and learning activities take
place well. But it is better before carrying out learning activities in Arabic, not only the
factors of students that must be considered even the Arabic language teaching factors
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also become a determining factor in the success of students in mastering Arabic
(Herman RD, 2019). It is not impossible for an Arabic educator or teacher to use a
combination of all learning methods to achieve optimal results (Kusnan, 2017).

Furthermore, regarding the method of learning Arabic, of course it will not be
separated from several problems including; linguistic and non-linguistic problems
(Hizbullah, 2014). First, the basis of the difference lies in the grammatical and character
of the language in question, secondly, differences in writing and lahjah (sound) between
mother tongue and the intended language, which are linguistic problems. Next, the non-
linguistic problem is first, the skills of students or participants who are influenced by
psychological aspects, second, the condition of actual learning culture in Indonesia with
native culture as a pure speaker from Arabic.

The success of an Arabic learning is determined by several factors. First Input, in this
section students are not yet entering the learning process. The second process, is an
event where language teaching has taken place which includes teaching material,
methods and of course evaluation. The third output, is the result of the implementation
of Arabic language learning course with a bandage of evaluation in order to obtain
information whether the students have succeeded or not? (Rohman, F. 2014). Referring
to the results of our observations of some students who have participated in this study
they have a variety of motivations, but the desire to explore the religion that is adopted
is the main reason for them to participate in these activities.

1. History of Salman Mosque

On May 27, 1960 before the Salman Mosque ITB was built, ITB students carried
out worship activities such as Friday prayers at the ITB West Hall building. Then in 1964,
Kasab General A.H. Nasution visited ITB to give lectures. The night before A.H. Nasution
gave a lecture, ITB students read pledges to build a mosque at ITB. The idea of building a
mosque has received support from various parties. The origin of the name Salman itself
comes from the president of the Republic of Indonesia and ITB alumni namely President
Soekarno. Finally, on May 5, 1972, the Salman Mosque ITB was used for the first time to
hold Friday prayer services in congregation and was inaugurated by the 1TB Rector Prof.
Dr. Ir. Doddy Tisna Amidjaja (Brief Information, 2019).

In the process of its construction, various organizations were also closely related to
the Salman ITB mosque. These organizations are not only a forum for management, but
also a forum for discussion, a forum for da'wah and and others. Over the years, it has been
proven that the Salman Mosque has given birth to many ITB alumni who are now influential
figures in Indonesia such as Aburizal Bakrie, Hatta Radjasa, and so on.

Like a mosque in addition to being used for worship and religious education, in
Salman mosque ITB even learning Arabic and the value of Islamic character education have
also been held. Moderate character education for ITB students is one of the objectives of
various learning events at the Salman Mosque of ITB. Educational facilities, open green
spaces, propaganda institutions and economic development institutions of the people are
facilities that are provided to support optimal learning. (Purwanto, Y., Sarbini, A., Abdullah,
J., Qadafi A. 2019).

Various obstacles also arise in the implementation of providing information to
pilgrims, because at this time of course the public wants information so quickly. Salman
Mosque ITB answers that need by giving da'wah to students in particular and to the general
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public who have used facilities that have been adapted to the current lifestyle of the
community by using various social media (Purwanto, Y., Taufik, M., & Jatnika, AW 2017)
1. Arabic Learning at Salman Mosque ITB

Before the Arabic learning program was instituted at the Salman ITB mosque as it is
now, it started with small associations of students who wanted to learn Arabic and were
mentored by seniors or there were worshipers who voluntarily shared their knowledge with
these students. Located in the corridor of the mosque, the small collection is increasingly
more and more. The interest of pilgrims to learn Arabic is getting bigger along with
stretching propaganda on campuses, then in early 2007 under the Salman Development
Institute (LPD) ITB Salman Mosque officially opened Arabic learning classes arranged
levels, length of study and evaluation system. Initiated by Ustadz Andri Mulyadi by
presenting native speakers directly from Sudan, namely Ustadz Nadzir, the Arabic language
class at Salman Mosque ITB was officially opened. A curriculum was developed to support
the success of a planned program. The Salman Arabic Curriculum is a competency-based
curriculum. Competence is a unit in which there are elements of knowledge (knowledge),
skill (expertise), attitude (attitude), value (value) and habit (habituation) with the all in one
system approach (nazhariyah al-wihdah), which is an approach that see language as a whole
and complementary whole.
In general, the competencies to be achieved through learning Arabic at the Salman Mosque
of ITB are formulated in the curriculum compiled by the Human Resources Team of Da'wah
as follows:

a. Participants have the ability to understand Arabic as a tool to understand the Koran,

hadith and other Arabic literature.

b. Participants had language skills, that is, listening skills (alarah al-istima’), speaking
skills (alarah al-kalam), reading skills (al-giraah maharah), and writing skills (alarah al-
kitabah), in balance.

Participants capable of Conversation.

Participants are able to read Arabic Literature.
Participants are able to write a discourse in Arabic
Participants master complete vocabulary and grammar

hO oo

IV.GRAPHICS OF ARABIC PARTICIPANTS
Periodically the Arabic language class program is opened every year as many as 3
batches, which are usually the first batch opened in February, the second batch in June
and the third batch in September. In each batch in general the interest of pilgrims to
learn Arabic is always increasing.

Relation Graph amount of students
per class
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From this graph, there is an increase in the number of participants in Batch 26 with a total
of 46 participants, while in Batch 27 it increases to 60 participants. A significant increase
occurred in class 28 to 112 participants. In the next generation, namely in batch 29 and 30,
the number of participants decreased slightly, namely 103 and 100 participants. This
shows the high interest of Muslims especially ITB students to learn Arabic in an effort to
study Islam further.

V. THE OBJECTIVE of ARABIC LEARNING
The discussion about the purpose of teaching here is viewed from Arabic as a second
language, not as a mother tongue. Its mean, the teaching of Arabic language is as a foreign
language. Arabic for foreigners, not for Arabs themselves. However, it may be possible to
find a common goal between the purpose of teaching Arabic for foreigners and the purpose
of teaching for Arabs themselves.

Arabic language teaching is often associated with the function of Arabic as a religious
language, often the main purpose of its teaching as a means of understanding Islamic
teachings. This is in line with the actual conditions in the field which are reinforced by the
narrative of students who follow Arabic learning that his main motivation for participating
in this activity is to deepen religion, then this condition cannot be ignored since one of the
goals of religious understanding is how students can internalize sharia values and even
moderation in daily life in order to uphold the values of Indonesian philosophy namely
Bhinneka Tunggal Ika (Purwanto, Y., Qowaid, Ma 'rifatain, L., Fauzi, R., 2019).

The aim of teaching Arabic as an international language of communication is often
ignored and has not received serious attention. Even though Arabic has a dual function, in
addition to being the language of religion as well as the language of international
communication. This has proven to make Arabic the official language of the United Nations
since 1973 in addition to English, French, Spanish, Russian and Chinese. Even Arabic has
its own advantages when compared with other international languages, this language has an
enormous variety of dialects, with more than 30 dialects using Arabic (Ni'mah, U. N.).

The purpose of teaching foreign languages (including Arabic) is for students to be
able to use the foreign language actively or passively. The ability to use language actively
and passively is certainly an ability in four aspects namely listening (al-Istima "), saying (al-
Kalam), reading (al-Qiro'ah) and writing (al-Kitabah) provided that listening and reading
are included in the passive category and speaking and writing are active ways of using
language.

To achieve the ideal target of competency in learning Arabic is not easy. Some of
the obstacles to learning Arabic can be broken down into three main areas: (1) Language
factors related to sound / shattering systems, grammar / grammar and meanings / meanings
and writing are different from mother tongue. (2) Environmental factors / lughowiyah bi‘ah
that are less supportive in the application of the language being studied. (3) Method factor
because the use of a monotonous method will have an impact on the weakening of interest
and motivation, therefore besides that we need reliable and professional teachers in using
various methods in teaching Arabic. Before the teacher decides which method to use, it is
good to have a description of the needs of students who will take part in the learning
(Tamam, A. M., 2014).
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VI, THE DIVISION OF LEVELS IN LEARNING ARABIC
Learning Arabic as well as learning other languages takes less time. He needs stages
that are continuously called the level / stage / level / level of learning where at each
level a person will try as much as possible in order to arrive at a perfect goal.

The standardization of Arabic language learning is known as "Al-mustawa™ or
"al-marhalah™. The division of these levels is not bound and is not proportional to the
order of formal education in which the student or person is studying. The most common
divisions of Arabic language learning are three levels; mustard ibtida'i / beginner level,
mutawassit / intermediate mustawa, and ‘ali / advanced level advanced.

Differences at each of these levels refer to differences in abilities in language
acquisition. It can be distinguished as follows;

1. Ibtida'i (beginner) level is the development of the language skills basics.
Mutawassit Level (intermediate / intermediate) is the time for the establishment of
basic language skills.

2. A’li level (advance) is a period where someone already has fluency in using
language. At the level of learning, the goal of learning Arabic is to achieve the goal
of being able to use the language both verbally and in writing. The achievement of
these goals is achieved by using the all in one system or integrated system or
nidhom al-wahdah, which is an integrated system. In this system, language is seen
as a unified whole, interconnected and related not as separate parts from one
another. Therefore, there is only one subject, one book, one evaluation and one
learning outcome value. The strength of this integrated system is its strong
theoretical foundation, both psychological theory, linguistic theory and educational
theory.

Viewed from the point of psychology, this integrated system is in accordance
with the nature or workings of the brain in looking at something that is from global to
different parts of the material variation and the presentation technique prevents students
from being bored. Focus on one topic or one situation but with repeated reviews from
various aspects, strengthening students' understanding of the subject matter.

Viewed from the point of linguistic theory, this integrated system is in line with
the nature of language as a system and in accordance with the reality of the use of
language that combines various elements and language skills as a whole.

Viewed in terms of education (didactic), an integrated system guarantees the
realization of the growth of language skills in a balanced manner because everything is
handled in the same situations and conditions, not influenced by the diversity of
enthusiasm and teaching abilities.

The purpose of learning Arabic at the level of Mutawassit and ‘Ali focuses on
improving four language skills, namely listening, speaking, reading and writing.
Therefore an integrated system (all in one system) is not possible at an advanced level.
Because if it is applied at this level, it will not be able to meet the needs of deepening
the language elements or certain language skills that are indeed the real needs of the
learners.

The system that might be used here is a separated system or nidhom al-furu ’. In
this system, the Arabic language teaching approach is adjusted to the level of ability
and needs of the participants. Emphasis on specific aspects of skills is something that
IS inevitable at the level of mutawassit and ‘ali.

The level of divisions in the Arabic language course above are just ideas
(ijtihad) offered by Arabic Ianguage experts and experts. That gives us an idea that the
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division of levels of teaching in learning Arabic must still pay attention to the main
factors as a basis for consideration. These factors are as follows: How much time is
available for teaching Arabic? Arabic background owned by prospective students. Is it
very good? Just barely? Or maybe very minimal ?. Other factors of student personality
such as age, motivation and learning objectives of Arabic are also factors of the
closeness of Arabic as a second language with the first language students have. Finally,
the flexibility of using the pattern of distribution at the level of Arabic learning remains
in the hands of the instructor. An Arabic language teacher has the authority to use the
pattern of division, or reduce it according to the conditions of reality encountered in
teaching.

VIl. ARABIC LANGUAGE TEACHING METHODS AT SALMAN MOSQUE
ITB

The teaching method is the method used by the teacher in establishing relationships
with students during the teaching process. The teaching method acts as a tool for
creating the teaching and learning process. With this method, it is expected to grow a
variety of student learning activities in connection with teacher teaching activities. In
other words, it creates educational interactions. The language teaching method certainly
aims so that the language taught can be known by students. A good teaching method is
a method that can foster student learning activities.

Methods are general steps about applying theories to a particular approach. At this
level, choices are made about which skills should be taught, what materials are
delivered, and in what order.

The emergence and selection of language learning methods are closely linked to
the view of the language itself as the object of study. Also influenced by the purpose of
language learning so that gave birth to methods such as; Tharigoh al-Muhaddatsah,
Thariqoh al-Mutholaah, Tharigoh Imla, Thorigoh al-Qowa’id wa Tarjamah, at-
Thorigoh al-Mubasyiroh, Thorigqoh al-Qiro’ah, at-Thorigoh al-Sam’iyah as-
Syafahiyah, at-Thoriqoh al-Intigoiyyah. Regardless of the methodology used in
teaching, it will ultimately result in the achievement of the teaching purpose. The main
purpose of learning Arabic is to develop students' ability to use the language, both oral
and written. The ability to use Arabic in the world of foreign language teaching is called
language skills (maharat al-lughah).

There are four of these skills, namely conversation skills (maharat al-qira’ah/
reading skill), listening skills (maharat al-istima’) and writing skills (maharat al-
kitabah). Then in order to support the ability of students in writing, the instructor is
expected to use a communicative approach that tends to discuss the grammatical of a
language, because in the Arabic language the participants must be confident and
knowledgeable of the nectar born as well as the bathin (Muradi, A., 2014)

The selection of learning methods itself is certainly not standard with one method,
this is adjusted to the level and also the ability of students to digest the subject matter.
For the method used in the Salman Mosque ITB, the use of the method in each level
held cannot be separated from the purpose of holding language learning. By using the
right method, it is expected that the impression that learning Arabic is difficult, difficult,
complicated and headache can be removed.

1. Ibtida’llevel (beginner). At this level the aim of learning Arabic is directed towards
the achievement of objectives, namely participants can actively use language
verbally so that at this level tends to emphasize more on communication skills with
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the intended language rather than mastery of language structure (Arsyad MH.,
2019). To achieve this goal all-in-one systems or integrated systems or nidhom al-
wahdah are used, which are integrated systems. In this system, language is seen as
a unified whole, interconnected and related not as separate parts from one another.

The method approach used at this level is to use the Direct Method (at-Thoriqoh al-
Mubasyiroh) where with this method treats Arabic as a mother tongue, namely by using
it directly and intensively in communication so that in the implementation of learning
the teacher is very minimal to use languages other than Arabic.

This Direct Method departs from an assumption of thought that learning a foreign
language is the same as a native language, namely direct language, intensive use of
communication. Characters in learning that use the direct method can be stated as
follows: (a) Language is speech, then speaking is a priority factor, if there is reading
then it is changed to oral presentation, (b) Students as early as possible may be
accustomed to thinking in a foreign language they are learning, to be fluent in foreign
languages such as mother tongue, ¢) Not paying too much attention to grammar, more
emphasis on speaking skills, (d) There is an association between words - sentences -
with the intended meaning through demonstrations, facial gestures, images and even
real nature, and (e) For the purpose of enhancing the mastery of the foreign language
then repeated tasks or exercises with examples and memorization. And if students find
difficulties in interpreting the language, educators must try to help by demonstrating or
using teaching aids to make it easier to give meaning to the vocabulary / sentence
structure (Syarifah A, 2018).

The direct method takes an important role in verbal speech or practice. the students
are required to be able to express anything in oral form or conversation. If it turns out
there is a language that is still in written form as much as possible is transferred to
spoken language.

To support the achievement of the objectives of learning Arabic at this level, it is
used with book teaching materials al-Arabiyah Baina Yadaik the first volume of juz one
and two as his teaching material. This is not without reason, considering that al-
Arabiyah Baina Yadaik's book is widely known by the Muslim community, especially
for those who learn Arabic and is added to the advantages of the book. Book compiled
by Dr. Abdurrahman Bin Ibrahim Al-Fauzan et al. This has several advantages, that is:

a. Introducing modern theories in teaching Arabic. Using an easy and gradual
method.

b. Apply language skills: listening, speaking, reading and writing. Provide level-
choice test. Equipped with supporting materials that help the learning program.
Suitable for all levels (elementary, secondary, tertiary) both young and old people
who want to quickly master Arabic.

The book also comes with audio so that students / participants can hear directly how
intonation of Arabic people is in speaking or speaking a word. It is hoped that from this
learning model students will feel the Arabic dzauq (taste) directly from the speaker (an-
Nathiquna Biha).

2. Mutawassit level (intermediate)

For this level the aim of the Arabic learning program is directed at strengthening the
basics of tool science (nahwu/sharaf) on the level ibtida’i (beginner) presented at a
glance. It is hoped that the participants will be able to master the science of tools in
theory and practice that are presented concisely and clearly. At this level participants
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are also led to practice many analyzing a word or phrase presented in a practice with
material derived from Quranic verses or the Prophet's hadiths. This was intended
because indeed most of the participants who took Arabic classes at the Salman ITB
mosque were intended to understand the verses of the Qor’an, whether they read in
prayer or outside prayer so that appreciation of the Qur'anic verses is more profound
and profound. For this level the method used is Thorigoh al-Qowa’id wa Tarjamah
(gramatical and translation Method) is a method that focuses more on how to be able to
understand the rules of grammar (grammer) and the ability to translate a sentence. The
method of convention and translation recognizes several characteristics that can be
stated, including: (a) The existence of mental discipline and intellectual development
in memorizing and understanding facts, (b) The emphasis is on reading, composing and
translating, listening and speaking less attention(c) There is a vocabulary selection
especially in the reading texts. This is taught through bilingual lists, dictionary studies
and memorization, (d) Greater attention is paid to the structure of sentences, because
students translate more from sentence to sentence, (e) Grammar is taught deductively -
universally which is then trained through translation, and (f) Student's everyday
language is used as the medium of instruction.

An important element of Arabic language learning that students need to master is
the mastery of qawaid. According to Syaiful Mustofa, Qawa'id is a group of nahwu and
sharaf rules that govern the use of Arabic well and correctly in order to understand the
meaning of a sentence. So that gawa'id has an important role in learning Arabic so there
is no error in the use of sentences. Evens so, the existence of qawa'id which is important
in understanding an Arabic sentence, however learning qgawa'id is not the core purpose
of learning Arabic but rather as a means of being able to use and understand an Arabic
sentence correctly, fixing the idiom, and verbal protection from mistakes. Broadly
speaking, the material discussion in gawa'id consists of two aspects, namely the nahwu
rule (syntax) and the neural principle (morphology). both the rules of nahwu and the
sharaf rules, each of which has its own role and object of discussion in Arabic
grammatical. Which is theoretically possible when students are able to master
vocabulary and qawa'ids, it will facilitate students in mastering language skills.

Teaching materials at this level use books al-Muyassar Fi IImi Nahwi volume |
creation of KH. Aceng Zakaria, a great scholar from Garut and leader of the Islamic
Boarding School Islamic Society no. 99 Rancabango Garut. The selection of the book
as teaching material is due to the material rules (grammer) presented simply and
practically. The order and grouping of rules is arranged systematically so that it is easier
to understand. Participants are directed to understand the rules and are trained to
translate from sentence to sentence or also to translate from Indonesian to Arabic using
the learned rules. With this kind of exercise the participants felt that learning the rules
and making a sentence or translating a sentence were not difficult, especially at the
elementary level (ibtida’i) the participants were provided with enough vocabulary to
make it easier to choose when making a sentence.

3. ‘Ali level (advanced)

At this final level, participants are directed to apply the knowledge of tools learned
at the mutawassit level with the practice of reading a bare book (not berkokokat). The
books that are used as practice material at this level are the interpretation book like
Tafsir Jalalain creation of Imam Jalaluddin as-Suyuthi and Imam Jalaluddin al-Mahalli
or Shofwatu Tafasir creation of Syaikh Muhammad Ali as-Shobuni or book of study
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hadits like syarah hadits Arbain creation of Syaikh Utsaimin. In addition to training
participants to be skilled in reading bald Arabic books, it is hoped that from the material
of the book being studied it can provide scientific insights and awareness to continually
increase their faith and self-piety. The instructor who is in charge in this class must not
only convey material science tools but also must be able to explain the secret aspects of
interpretation and hadith that are being studied.

The method used at this level still uses the rules and translation methods (Tharigah
al-Qawaid wa Tarjamabh). only the portion that was emphasized was on the translation
aspect where the participants were trained to understand more the text in bare Arabic
sentences as an exercise in applying grammatical rules and understanding the meaning
of the sentence. The grammatical rules material as the basis for analyzing the
assessment of the right and wrong of what was read by participants. At the
implementation of the method at this level, participants were instructed to read Arabic
text without punctuation (bald), while the teacher listened and corrected the
participants' readings and analyzed them according to grammatical rules. The
theoretical foundation of the rule is explained

VIII. CONCLUSION
Based on the explanation above, it can be concluded that the Arabic learning model at
Salman Mosque ITB takes 2 methods: 1) Direct Method (Thariqoh al-Mubashirah), 2 )
Gramatical and Translation Method (Tharigah al-Qawaid wa Tarjamah). In order to get a
good response in the student environment, there are a number of suggestions on Arabic
learning activities at Salman ITB,;
1. Establish cooperation with the Language Technical Implementation (UPT) Unit to
obtain certification from the ITB language institution.
2. Establish cooperation with the Language Technical Implementation (UPT) Unit to
get a certificate of Toafl.
3. Establish cooperation with the Faculty of Language and Art, Department of Arabic
Language Education, Education University Indonesian.
4. Establish cooperation with International to get Student Exchange opportunities.
Establish cooperation with International to get Student Exchange opportunities
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Kalam Khabari and Kalam Insya’i in Du’a of Propeth
Ayub Alaihis Salaam (Surah Al Anbiya : 83)

Ruslan Abdul Gani

Abstract—One of the major themes in Ma'ani science is the Kalam Khabari and the Kalam
Insya'i . This theme is important to understand correctly since the Science is also part of which
scholars have been instrumental in understanding the content of the Qur'an. Various
evidences have shown that the emergence of deviations in the understanding of the Qur'an is
due to the fact that the understanding is far from a clear device for understanding the content
of the Qur'an. The theme of this will be more interesting when we directly apply n yes the
miracle of the Qur'an which is not only in terms of content but also of the universal text - the
text of the verse in it’s rules, like the text of the prayer of the Prophet ayub alaihis salaam in
Al Anbiya verse : 83 that a Khabari." And ( remember the story ) Ayyub, when he called on
his Lord : '( O my Lord!), Surely I have been afflicted with the disease and You are the Most-
lovers in between all loving.” (QS. Al -Anbiya : 83). As known prayer it self is part of the type
which is the opposite of the Kalam Insya'l of type insyai thalabi the meaning of his Amr (order
) which of course does not mean the order that came from the strata of greater height to lower
it even otherwise. The religious scholars define prayer as: Ad Dhu’a is a form of application
servant which it’s very low presence of rab him the Most High.Then as if the fact of the
text of the prayer of the prophet Ayyub alaihis salaam in a letter al Anbiya verse : 83 is then
the discussion through the approach of Maani that Kalam Tell and Kalam insya’i

Keywords—Science Maani ,Kalam Khabari ,Kalam Insya'l , the text of the prayer of Prophet
Ayub alaihis salaam.

I.  INTRODUCTION

According to his understanding, Kalam is a string of words, words that have meaning
is complete And in the context of science Balaghah Kalam is divided into two : Kalam
Khabari and Kalam Insya'i .

Kalam Khabari the conversation that contains the possibility of true or false simply
eye view of the talks it alone . It is said to be true if it is in accordance with reality and it is
said to be dust if it is contrary to reality. Example speech of a student who said : " Tomorrow
cleric Ahmad is not going to come to campus ." If it turns out the next day, Ustadz Ahmad
apparently dating the speech of students that actually did the opposite , then the newspaper
students were correct ( no lie).

Kalam Insya'i by language comes from the word "Nasya a- Nasya u" , which means
"close to Idrak (thought)" as opposed to khabari pen, if khabari pen is " every lafadz that
can be interpreted to be true and false” then Insyai is "every utterance that can not be
ascribed to the truth or lies” Examples: "Kun bill Hag" ( be you who hold the truth ! ...).

From the example above meaning Kalam Insyai means ( be you who hold the truth
I...) is really happening and not trample lie and the rights that are se should it held the right
not to be dimain- play ..

Please note that kalam is called the Khabari and Insyai signed in science Maani .
Abdurrahman al Ahdari said about the classification of the Kalam Khabari and Insyai in
science Ma‘ani , he explain that of Maani is a science that can be known a lafadz
muthabagah ( suitable ) with Mughtadol-hal ( situation and condition ) and in science it is
explained about :

— N
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. Isnad Khabari
. Musnad llaih
Musnad
. Muta‘alligati Fi'li ( lafadz that is associated with Fi'il )
Qoshor
Insya'
. Fashal and washal ,
I'jaz ,
. Itnab ; and
10. Musawa

©O~NDUTAWNE

Il.  DISCUSSION

1. Kalam Khabari

a. Understanding

News of the talks which contains the possibility of true or false simply viewed from
the conversation it himself . If someone pronounce a sentence (word) that has a sense of
perfect , after that we can judge that the sentence is right or wrong then we can fix that
sentence is the word hello. It is said to be true if it is in accordance with reality , and it is
said to be false (' kadzb ) if it is contrary to reality. Example:

NEEC AR IRES IEN RSP PR VS

The above student's sayings can be categorized as khabari kalam. After the student
says the sentence we can see whether his words are true or false. If it turns out that Ustadz
Ahmad the next day did not come in lectures, then the student's speech was correct.
However, if it turns out the next day Ustadz Ahmad came to the lecture, then the sentence
IS not true or a lie.

b. Purpose Kalam Khabari

Every phrase spoken by someone must have a specific purpose. A kalam khabari
usually has two purposes, namely faidah al-khabar and 1azim al-faidah.

1 . Faidah al-khabar is a kalam khabari spoken to people who do not know the contents of
these words at all. For example ,

LAys s il e ans Jo 552 Vo b JW oy o 5L Yl ds pes O
In the above sentence, mutakallim wants to tell the mukhéathab that Umar bin Abdul
Aziz never took the slightest treasure from the Baitul Mal. Mutakallim presumed that
mukhathab did not know the law in the sentence.
2. Lazim al-faidah is a kalam khabari which is spoken to people who already know the
contents of the conversation, with the aim that the person does not think that the speaker
does not know.

| lie dmald) U ound

Apart from the two main objectives of kalam khabari there are other objectives
which are the development of the original goal.
These objectives are as follows:
1. Istirham ( asking for love )

In terms of its shape this form is khabar (news), but in terms of its purpose
mutakallim wants to be loved by mukhathab.
2. 1zhhar al- Dha'fi (showing weakness) like the prayer of the Prophet Zakaria in the Qur'an.

9 >
CESE
e “!-“l-m u-ls-h“ Jﬁgdl =

'|




THE-3RPD =5

THE 3RD INTERNATIONAL CONFERENCE ON ARABIC LANGUAGE AND LITERATURE

INDONESIA UNIVERSITY OF EDUCATION
' ‘ A L L 2 o 1 9 FACULTY OF LANGUAGE AND LITERATURE

DEPARTEMENT OF ARABIC LEARNING

3. I1zhhar al- tahassur ( showing remorse ) as the Imran prayer of his father Maryam is recited
in the Qur‘an.
4. Al- Fakhr (‘arrogant) as the words of Amru bin Kalsum
5. The drive to work hard

In terms of the form and contents of this kalama is khabari (notification), but the
intention mutakallim say the expression so that mukhathab work hard. An example of kalab
Kkhabari for this purpose is the letter of Thahir bin Husayn to Abbas ibn Musa al-Hadi who
was late in paying tribute.

c. Types of Kalam Khabari

Kalam khabari is a sentence that is expressed to tell something or some things to
mukhatab. For the effectiveness of delivering a message it is necessary to consider the
conditions of prayer. There are three mukhatab conditions that need to be considered in
expressing khabari kalam.
The situation is as follows:

1. The Mukhathab does not know anything ( :24 =)

Mukhthab khalidz dzihni is a state of mukhathab that does not yet know anything
about the information conveyed. Mukhathab is expected to receive and have no doubt about
the information to be conveyed. Therefore taukid is not needed in it’s disclosure. The form
of the kalam khabari in the first model is called the kalam khabari ibtidai. For example:

@3\l (3 abasle 3Ll

2. Mukhathab doubt- doubt (a4l 555 )

If the mukhathab is expected to be doubtful with the information we will convey,
then it needs to be strengthened with taukid. Mukhathab's doubts could be due to him having
other information that is different from the information we conveyed, or because of the
inconclusive mutakallim situation. To deal with this type of mukhabab required letters such

as reinforcement J — . — 31 — 51 . This form of kalam is called kalam khabari thalabi (

b =)

For example :
abosle 5Lt O

3. Mukhathab who refused ( ,\551)

Sometimes there are also mukhathab who openly reject the information we convey.
The rejection might occur because the information we convey is contrary to the information
it has and its desires and beliefs. This can also happen because he does not trust us. For this
reason, more than one reinforcement letter is needed to reinforce his statement. This type of
model kalam is called kalam khariari inkari. For example:

abasl 3yl O] 4l

From the explanation above it appears that the use of taukid in a kalam has
implications for meaning. Each word addition to a sentence will have implications for its
meaning. A philosopher Yaqub bin Ishaq al-Kindi asked Abu Abbas Muhammad bin Yazid

EE
J.; u.‘ll-ll dgadl ,..ng.n 5
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al-Mubarrid, "I found something in vain in an Arabic idiom. People say: 313 ¢ (5B & e

S Al e Ols ¢ B ) Le While the meaning of the sentences in the same.
Abu al-Abbas al- Mubarrid said ,The sentence is not the same meaning. Sentence
S & s is information about Abdullah 's rise. Sentence B A ae O o is the answer

to someone's question . While the sentence & A e Ols isthe answer to the disobedience

of the one who rejected it .
d. Deviation of Kalam Khabari

As explained previously, the forms of kalam khabari when related to the state of
mukhathab, there are three types, namely ibtidai, thalabi, and inkari. Kalam Ibtidai does not
require taukid. Because kalam is intended for the mukhathab which is khali al-dzihni (no
knowledge of the law conveyed). In the thalabi kalam, mutakallim added a taukid letter to
reinforce his statement, so that the hesitant mukhab can accept it. In the case of inkari kalam,
mutakallim needs to use two taukids to reinforce his statement, because the mukhathab he
faces is the person who rejects our statement (munkir).

But in practice the situation is not always the case. When speaking with
mukhathab the khala al-dzihni is sometimes used taukid. Or conversely someone does not
use taukid when needed, that is when he is talking to an incarcerated person. There are
several kinds of deviations in the use of kalam khabar.
Among the uses of the khabari kalam which violates the purpose of his birth.
1. Kalam Thalabi is used for mukhathab khali al-dzihni, for example

(YV 1352) O35 °”°” o4 ! \}i.Ua L;.U\ a3 Ls.bg- Y3
And do not talk to Me about the wrongdoers, in fact they WI|| be drowned . (QS Hud: 37)
In the verse above the mukhathab is the prophet Noah. He is as khali al-dzihni

because he certainly accepts what Allah has decided. But here God uses taukid as if Noah
was doubtful. [3] This is done to strengthen a statement. For example

(87 ties) 53200 5EY i1 §) i Lgfs U3

And I do not absolve myself ( of the offense ), because real passion was always sent to the
crime. (Yusuf : 53)
2. Kalam ibtidai is used for the mukhathab inkari

(VoY ,u\),\,\j‘w "/,
And your Lord is the Lord The Almighty . ( Surat al-Bagara: 163)

In the above verse Allah uses the khabari ibtidai kalam which is not using taukid,
even though the mukhathab are infidels. The consideration of the use of kalam ibtidai for
mukhathab inkari is because in addition to the infidels there has been evidence that can
encourage them to believe. Therefore their denial is not used as a basis for using affirmative
expressions with taukid.

2. Kalam Insya'i
a. Understanding

The word ' :Lz3)" is a mashdar form of the word' Lzsl'. Lexically the word means to
build, start, create, original, write and compose. In Arabic science, Insya is one of the names
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of courses that teach writing. Insyai as the opposite of khabari is a form of sentence that
after the sentence is spoken we cannot judge whether it is true or a lie. This is different from
the nature of kalam khabari which can be considered true or a lie. In the terminology of
science ma'ani kalam insya'l is a sentence that cannot be called true or a lie.

If a mutakallim utters a kalam insyai, mukhathab cannot judge that the mutakallim

speech is true or a lie. If someone says' ~=*] ', we cannot say that his words are true or false.

After the kalam is spoken all we have to do is listen to his words.

b. Distribution of Kalam Insyai

Broadly speaking, kalé insya there are two types, namely insyai thalabi and insyai
ghair thalabi. Kalam, which belongs to the category of Insyai Thalabi, is Amr, Nahyu,
IstithAm, Tamanni, and Nidd. Whereas the kalam that belongs to the category of ghair
thalabi are ta'ajjub, al-dzamm, gasam, words that begin with af'dl alraja. The types of kalam
insyai ghair thalabi are not included in the subject of ma‘ani science. So that the types of
sentences will not be discussed in this book.
Insyai thalabi according to balaghah experts is,

Bl 23y ol e Gslls iy L
Lala kab J}\A_S.U 4Ry J..,au-\ Jﬁ.a_é“ ZL&»Y

Kalam insyai thalabi is a kalam that requires a demand which is not realized when
the kalam is said. From the above definition, it appears that in kalim insyai thalabi contained
a demand. The demand has not yet been realized when the expression is spoken. The
sentences that are included in the category of God willing are,

1. Amr

Lexically means command. Whereas in the terminology of baldghah amr, the
demand to do something to the lower. Al-Hashimi (1960) defines the number of al-amr
(command sentences) as speech delivered by a higher party to a lower party in order to carry
out an act, such as (Verily We have sent down the Qur'an to you (O Muhammad) gradually.
So be patient for (carry out) the decree of your Lord)

To compile a kalam amr there are four shigahs that are commonly used:
a) Fi'l al- amr

They said the work of air -shigah fi'l amr including category thalabi .

Example : Take the book was the strong !
b) Fi'l mudhari ' that accompanied 1am amr

Fi’il mudhari ' which is accompanied by lam al- amr mean the same with music that
order . For example ,

Let charity when in freedom
c) Isim fi'il amr

The word isim which means fi'il ( verb ) includes shigat which forms kalam insyai
thalabi .

Example : ( Let's perform prayers ! Come to happiness ! )
d) mashdar substitute fi’il

Mashdar whose position serves as a substitute for a fi'il being thrown out may also
mean amr . For example , : ( Try on things that are good )

From the fourth shigah the meaning amr in essence is the order of the more up to the
more low. But so have some meaning Amr apart from the meaning of command . The

—
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meanings of these is prayer , lltimas ( sent to peer ), park ( daydream ), tahdid ( threat ),
ta'jiz (weaken ), taswiyah (‘equalize ), takhyir ( select ), and ibahah ( enable ) .
2. Revelation

Meaning nahyu for lexical is banned , resist , and resist . Meanwhile, in the
terminology of science Balaghah nahyu is, Claims leaving an act of a party which is high .
For example , do not approach adultery
I Indeed, adultery was the act of vile and the way that the ugly . (al-Isra: 32)

In paragraph at the top there are expressions nahyu , namely the words U3 1s;,a Y

The phrase that means prohibition . Allah Almighty forbids people believe doing adultery .
Al- Hashimi defines the number alnahy ( sentence forbid ) as the speech that was delivered
by the parties that more high position on the party that is low in order to leave something
works .

3. Istitham

Say ' plgawl" is @ mashdar form of the word' «¢<x!". In lexical word that means ask
for understanding / understanding . In terms of istifhdm means

%5"’““? le}\ b
( demanding knowledge of something ).

The words used to istifham this is a sentence that uses the word ask named number
istifhAmiyyah, the sentence that serves to ask for information about something that has not
been known previously to use one of the letters istifham . Example sentences question like
( Surely We have revealed it ( the Qur'an ) on the night of glory . And you know you did
the night of glory that ?)

4. Nid & (call)

In lexical nid & means call . While the terminology of science Balaghah nid & is ,
claims mutakallim that require a person to face him . Nid & using letters that replace the
wording "unadi" or " ad" (0 "The arrangement was moved from kal & m Tell a kal & m
willing, & .

5. Tamann i

Sentence tamann T ( daydream ) is a sentence that serves to express a desire for
something that is preferred , but not likely to be able to achieve it , such as ( Want it seems
we have nothing to be given to Qarun. Indeed, he actually earned a fortune that large ).

In the terminology of science Balaghah tamann 7 is , Demanding something that is
desirable , would it not be possible to materialize . The impossibility of the realization of
something that could happen because it is impossible to happen , or even something that
may be , but not up to achieve it .
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Do’a of Ayuub alaihi in surah Al Anbiya: 83 - 84
uﬁwumﬂwu(m)@)w”\ ubrgs\wdm s

(A8) Geall (5538 e 33 B85 143 (4liag 23

"And ( remember the story ) Ayyub, when he called on his Lord : '( O my Lord! ),
Surely | have been afflicted with the disease and You are the Most-lovers in between all
loving ." (QS. 21:83) So we allow call it , then we eliminate the disease who are on it and
we restored his family to him , and we doubled-doubled the number of them , as a mercy
from side we are and to be alert for all who pray to God. (QS. 21:84) ” (al- Anbiyaa ": 83-
84)

[

’h\

According to the original language Khabari's base word was news, meaning " News
" There is a saying that : " The word Tell, a closer understanding of the meaning of a
sentence containing the word. The news that the speaker reveals has a specific purpose for
the listener / reader. The scholars of science have determined this and named the subject of
Al-ghardu min ilgai I- kh abari

Sheikh Muhammed Muhammad alwi al-Maliki says that the khabari pen in the
Qur'an is divided into several parts :
a. Khabari al'’Amr , the news that there is in the Qur'an that show about something that is an
order . For example :

-/q’f-f\j;;,@ }..b,s &7 1/. ‘
s97° 8, ks vMJ

" the women who are taken into exile are restrained " (Al Bagarah: 228)
b. Khabari an- Nahy , the news that there is in the Qur'an that show a ban . Examples are :

@ /
d,w ‘y 248

| ik
" do not touch it unless a person is purified " (al- Wagi'ah : 79)

c. Khabari ad- Do’a, the news that there is in the Qur'an which indicates a request or prayer
. examples in this classification are in Al- Anbiya's letter : 87

{ Gl oo £33 St 3TN ) Y O

" There 's no God but you , the Most Holy thou verily | include those people who are
tyrannical "
Based on the verse above Al Anbiya 83 we know that the text of the prayer of Job begins
with lafadz :

=

uu’*]“}/a\ wbﬁd\wd\

" Indeed | have been afflicted with the disease and You are the Most-lovers in
between all the lovers ". Up to form text sentences are spoken by the Prophet Ayub U.S. at
paragraph is ter -in category Kalam Shobari ( news ) . Because of the sentence is the M
utakallim in the case of the Prophet ayub U.S. preach the conditions that happened to All a
h SWT who struck down the disease . However , when the sentence is read intact especially
with verses later we will find out that paragraph is including Kalam Insya'i.

As has been discussed previously , that Kalam Insya'l divided into two ; thalabi ( in
demand ) and ghaeru thalabi ( not in demand ). All agreed that the question of prayer is Amr
(‘order) . Only the order is coming from a position very low to Allah SWT (" Minal adna
llala'la"). And who are we to read as this is one of prayer - prayer that never spoken of
oral verbal that noble , that the prophets and messengers who were God sent .

—
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In the text of the prayer is not visible to the command / application for direct as in
most cases with the use of verb amr , nahyi , istifham , park and Nida . So all agreed when
viewed from the approach of the sentence , the text of the prayer is included pen Tell a
criterion indicator rejecting recount of the text of the prayer is. The explanation of this is
that such a deviation pen Tell the entry category Kalam Tha'labi. In the case of the Prophet
Ayub alaihis salaam begged mercy of Allah on diseases that befall him ( istirham)

However , if we understand that the text is a prayer that included into the category
Kalam insya'i namely Amr then it even this can be an indicator that shows it . Indicator - an
indicator is among the definition of prayer is the order / request which is derived from a
slave to God's position Most High.

in lexical, amr meaningful order . Meanwhile, in the terminology of science
Balaghah amr is , Claim doing something to the more low . Al- Hashimi (1960) defines the
number of al- amr ( sentence order ) as the speech that was delivered by the parties that
more high position on the party that is low in order to perform an act , such as
“( Indeed, We have sent down the Qur'an unto you ( O Muhammad) with gradually . So be
patient you to ( implement ) the resolution of your Lord ) .”

And when we see the full the indicator that the prayer is included Kalam Insya'i

example of expression 4, (3G 3| then it is mununjukan the Harf Nida 's spoken or of

expression clause further i L5226 which begins with harful responsibility “fa" which

indicates that the sentence is an answer from said previously that convey the same to the
expression of that . Until indicator indicator is a proposition which shows that the text of
the prayer of Prophet Ayub alaihis salam is rejecting Insya'i .

But even so there is an expression that conveyed the members that may reflect on
the textas it is :

el tod Lty ¢ gme JlasY) et gt Colud) 2 oo JA _,),u Hla

That in practice there uslub in Arabic that the text is Kalam Khabari but the meaning is the
Kalam Insya'i and that is prayer . other examples include expressions of prayer :

T & i
" May God give gifts that are best for you "

I1l.  CONCLUSION

Kalam khabari is an expression that contains the possibility of true or false is seen
from the text of the self, Kalam khabari has two purposes , the first is to inform the
mukhathab about an objective information called faidah al-khabar, the second, spoken to
people who already know with the aim that the person being spoken to does not think that
he does not know it. In addition to the main objectives of the khabari kalam there are also
other objectives of kalam khabar, that is :
a) istirham (‘ask in mercy ):
b) izhhar al - dla‘fi ( showing weakness ):
c) izzhar al- tahassur ( to show regret ):
d) al- Fakhr (‘arrogant );
e) hard work motivation .

_ QEFZ’OQ,ﬂ"
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And also kalam khabari consists of three types, namely ibtidai, thalabi and inkari.
Kalam ibtidai is a khabari kalam that does not use taukid, this kalam is used for people who
do not know it at all (khali al-dzihni). Kalam thalabi is a khabari kalam that uses a taukid,
this kalam is used for Mukhatab Mutaraddid (doubtful mukhatab). While kalam inkari is a
khabari kalam which uses more than one taukid. This Kalam is used for Mukhatab Munkir.

In reality there are often deviations from general rules and regulations, such as the
expression ibtidai for inkari or conversely the inkari expression is used for mukhatab ibtidai.
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Implication of the use of Cooperative Learning Models
Group Investigation Type for Increasing Ability in
Reading Arabic Text (Quasi Experiment Study in XI
Class at SMA Islam Al-Musyawarah Lembang)

Fikry Haydar Muttaqy?, Mad Ali?, Dudung Rahmat Hidayat®
Departemen Pendidikan Bahasa Arab
Universitas Pendidikan Indonesia
Bandung Indonesia

Abstract—This research was conducted due to the lack of skill in reading Arabic texts in XI
IPA and IPS students. The problems are: students were lacking in understanding the principle
of Arabic and its vocabulary, in translating Arabic sentences into the appropriate sentences,
students were also facing difficulties in deciding punctuation, intonation and stressing in a
sentence. With the use of cooperative learning model, type group investigation expected to be
an alternative in increasing students’ skill in reading Arabic texts. The methods that is used in
this research is quasi experiment with Non-Equivalent control group design which is a
research that use one-class experiment and one-class control. The sample that are used in this
research are X1 IPS class as experiment class and X1 IPA class as the control class. After doing
learning activity using Cooperative Learning type Group Investigation, there were significant
differences in the average in the pretest and posttest result in those two classes. In the
experiment class, the average score of pretest is 65.40 and the average score of posttest is 84.13.
While in the control class, the average score of pretest is 59.33 and 69.93 for the posttest. While
the final hypothesis testing is done on the normalized gain of the two classes. According to the
statistics computation, the significant score (2-tailed) is 0.006. Due to 0.006 < a = 0.05, it means
that HO is rejected and Ha is accepted. This shows there were significant differences in learning
to read Arabic texts using Gl learning model. The GI learning model is effective to be used in
learning to read Arabic texts.

Keywords—Cooperative Learning Model tipe Group Investigation; reading; Arabic language.
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STUDENT PERCEPTION ABOUT THE USE
OF AL-QURAN ONLINE PROGRAM

(Survey on Student of Elementary School Teacher Education Program about the Online
Al-Quran Program available at http://quran.bblm.go.id/)

Ani Nur Aeni
Corresponding author’s e-mail: aninuraeni@upi.edu
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Abstract--This research is backed by the discovery of difficulties among students when
copying the Quran text on a computer. The difficulties found include the text composition of
the Quran verse to be changed from the original text when copied into the Word program on
the computer. To overcome these difficulties then use one of the online Quran programs
available on the Internet. This research aims to determine the perception of students in the
online Al-Quran program. The research method used is a survey with a poll instrument to 70
students in Elementary school teacher Education Program in one of the colleges in West Java.
Data analysis is done in a descriptive. The results found that 1) before using the online Al-
Quran program available at http://quran.bblm.go.id/address, most of the respondents stated
that they did not know much about the online Quran program and how to Use. 2) Almost all
respondents stated that there was no problem in using the online Quran program available
at http://quran.bblm.go.id/. 3) Almost all respondents stated that the assessment of the online
Al-Quran program available at Http://quran.bblm.go.id/is excellent.

Keywords--Al-Quran, online, internet

I. INTRODUCTION

Al-Quran is a holy book of Muslims who are awake to its purity. The Quran is
preserved from the evil hands that try to change it. There will not be a single person who
can make an Al-Quran like (Q.S. 2: 23). In any way human effort to falsify the Qur'an will
certainly not succeed, because the Qur'an directly guarded by Allah SWT (Q.S. 15: 9). Until
at any time the Qur'an will not change, either from letters, verses, texts, or letters. This is
one of the privileges of the Koran, being a miracle seen from the aspect of language (Aeni,
2018; Shihab, 2014). Shihab (2014). Miracles are defined by Islamic religious scholars as a
remarkable thing or event that occurs through a person claiming to be a prophet, as evidence
of his prophetic being put to doubt, to do or bring about something similar, but They were
incapable of serving that challenge.

The Quran is derived from the Arabic language. The difference of only one letter in
the Quran will cause different meanings, such as the word Qul (letter Qaf) with Kul (letter
Kaf), or the difference in the arrangement of letters in a word, such as the word Fa'ala with
the word ' Amala, both are from the same three letters, the letter FA, ' Ain, and Lam but
differ in the order of the letters. Similarly, it will have a different meaning if the composition
is different, such as the sentence lyyaaka Na'budu with Na'budu lyyaaka. The wording of
the Qur'anic text contains its own beauty. The beauty of the language of the Quran can be
seen from the wording and sentences (Shihab, 2014), so that when the order changed either
because it was deliberately changed when writing or changes when copying from the Quran
program, then the beauty of the lost.
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Because the Quran as a scripture, it must be kept from various mistakes, including
reading, saying, writing or copying the original text of the Quran verses. But this is what
students often find when they make coursework. When they copy the Quran verse text on

the computer and then move it into the word program, there is a change in both the word
and letter wording. Here are examples of these changes.
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Figure 1. Example of Qur'anic text change when moved to Word Program on
computer

n picture 1 is seen the glass verses of the Quran letter Al-Fatihah [1] from verses 1
to verse 7. This is often the case and is often found on some of the common college students’
duties especially in non-Arab courses or non-Islamic study programs, e.g. in Student of
Elementary School Teacher Education Program. Students get into trouble when copying
the Quran verse text and move it into Word program. Knowledge is limited to the sciences
of the Quran. Sometimes they do not really ignore the changes, they do not understand the
meaning of the verses that are copied, and they also do not notice whether the Qur'anic
verses they copied are true or not in terms of their order. If this is left, it will be dangerous,
especially for people who do not memorized with the Quran, will know that the order of
sentences as contained in the example Figure 1, is considered true.

To overcome the difficulties of the students, the online Al-Quran program is
available at the address http://quran.bblm.go.id/. In some student lecture meetings were

introduced and asked to use the program. The text of the Quran verses that they move from
this online Quran program into a word program, does not undergo any change of
arrangement, it remains intact the integrity of the text order, as the original. So the error as
happened in Figure 1 does not occur. Text of verses copied into the word as the original
text. Here are examples of copy results.
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Picture 2. Qur'anic verses of Surah Al-Fatihah are copied from the Online Quran Program
at http://quran.bblm.go.id/.

After using the program, students are asked to think about the use of the program,
which aims to know how their perception of the program has been used.
The problem in this study was formulated into the point of question:

1. How do the students knowledge about the online Quran program before they use the
online Al-Quran program available at http://quran.bblm.go.id/?

2. How do students' opinions about the problems they find when using the online Al-Quran
program available at http://quran.bblm.go.id/?

3. How do students' opinions about the quality of online Al-Quran programs available
at http://quran.bblm.go.id/?

Il. RESEARCH METHODS
This research is a qualitative study, with the technique of collecting data using
surveys through polls that were distributed to respondents as many as 70 students in the
education program of elementary school teachers in one of the universities in Java West.
Data analysis is done in a descriptive. The collected Data is processed by calculating the
respondent's response and then centested with the formula:

% = Number of respondents answers X 100
Total number of respondents

TICTOTC O T OTTTIUT UT DUt T TOCTOOTT Y

Once obtained percentage results and then interpreted into the following categories:
Table 1 Interpretation criteria in Data processing
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% Interpretation
x=0 No one
0<x<25 A small part

25 <x <50 Almost half

x =50 Half
50<x<75 Most
75 < x <100 Almost entirely

x =100 Entirely

Specifically to process the data on the Formula 3 problem, because it speaks about
the quality of the product (Al-Quran program), after being interpreted into the category of
table 1, then the final result is interpreted again into the interpretation criteria Following

Table 2. Product quality Interpretation

% Interpretation
x=0 Very bad
0<x<25 Bad
25 <x <50 Not good
x =50 Good enough
50<x<75 Good
75 <x <100 Excellent

I1l. RESULTS AND DISCUSSION
1. Knowledge of students about the online Al-Quran program before they use the online
Quran program available at http://quran.bblm.go.id/

Data on this matter is obtained from the results of the poll that has been filled by 70
matter

respondents. The following data  processing results on  this
Table 3. Data Processing Result Formulation Problem No.1

No Statement Yes No

Number | % Number %

1. Before working on this task I do not 39 56 31 44

know on the internet there is online

Quran program

2. | Before working on this task | do not 35 50 35 50

know how to retrieve the verse text

of the Quran and move it to Word

3. | Before working on this task | do not 40 57 30 43

know how to copy the text of verses

al-Quran word by word

4. | Before working on this task I usually 33 47 37 53
type the translation manual verses
Quran

Gl glgall seipell
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5. | Before working on this task I usually 45 64 25 36
write with the hand of the verse text
Quran
6. | Before working on this task | do not 39 56 31 44

know the translation of the Quran
verse word by word

7. | Before working on this task | do not 63 90 7 10
know how many words are given
from the Qur'anic verses

8. Before working on this task | do not 64 91 6 9
know the type of words in the verse
text of the Quran

9. Before working on this task | had 56 80 18 20
heard the reading of one of the Sheik
10. | Before doing this task I did not know 43 61 27 39

the names of the famous shaykh who
chanted the recitation of the Quran

Amount 457 652 247 348
Average 45,7 65,2 24,7 34,8
Interpretation Most Almost half

Based on the data obtained a conclusion that before using the online Quran program
available at the address http://quran.bbim.go.id/, most respondents stated that they do not
know much about the online Quran program and How to use it. With this program students
can use the facility to translate the Quran and move it directly into the text in Word. The
Quran needs to be understood by Muslims, including students. One of the steps to
understand the Qur'an is to read the translation (Aeni, 2016).

Similarly, this program makes it easy for students to know the number of words
contained in one verse. When viewed from its specificity, in the Qur'an there is a vocabulary
of 77,439 words, with a letter number of 323,015 letters that balanced the number of words,
both between the word and the word with the opponent and the impact (Ash-Shiddieqy,
1990).

2. Student opinion about the problem that is found when using the online Quran program
available at http://quran.bblm.go.id/

Table 4. Data processing result formulation problem No 2

No Statement Yes No
Number | % | Number | %
1. | found a problem opening an 10 14 60 86
online Quran program

from http://quran.bblm.go.id/
2. I found a problem when copying 14 20 56 80
the text of the Quran verse as a
whole
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3. | found a problem when copying 13 18 57 82

verses of Quran text
4. | found a problem when copying 14 20 56 80

verses of Quran text word for Word
5. | found a problem when copying 2 3 68 97

Latin Arabic script
6. | found a problem when 7 10 63 90

moving/typing translations of
Quran verses word by word

7. | found a problem while working 11 16 59 84
on the Quranic study (see Sheet No.
5).

8. | found a problem when copying 8 11 62 89

another verse text that used the
same word as one of the verses |
was review

9. | found a problem when playing the 2 3 68 97
sound of recitation verses of the
Quran that | review

10. | I found the problem when listening 2 3 68 97
to the recitation of the Qur'anic
verses that | review

Amount 83 118 | 617 882
Average 8,3 11,8 | 6,17 88,2
Interpretation A small part Entirely

It can be understood that almost entirely from respondents did not find any problem
in using the online Quran program available at http://quran.bblm.go.id/, while stating the
problem found only a small part.

In this Quran program there are several facilities that can be utilized by the students,
one of which is the verse of the Qur'an which is read by 4 people sheikh with a different
song. Listening to the verses of the Koran is one way of interacting with the Qur'an (Al-
Qardhawi, 1999). The effect of listening to the verse of the Koran will influence into her,
which is to thrill her heart, this is one of the indicators of the Qur'an (Asyafah, 2010).

3. Students’ opinions on the quality of online Quran program available
at http.//quran.bblm.go.id/

Data on this matter is derived from respondents ' answers which include ease of use,
usefulness, ease of access, and completeness of this program. For more details, the data
processing results.
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Table 5. Data Processing Result Formulation Problem No 3

No Statement Yes No
Number | % | Number | %
1. | Online Quran Program 70 100 0 0
from http://quran.bblm.go.id/ easy to
use
2. | Online Quran Program 70 100 0 0
from http://quran.bblm.go.id/is very
useful
3. | Online Quran Program 70 100 0 0

from http://quran.bblm.go.id/
help my college assignments

4. | Online Quran Program 68 97 2 3
from http://quran.bblm.go.id/is easily
accessible
5. | Online Quran Program 68 97 2 3
from http://quran.bblm.go.id/is very
complete
Amount 346 494 4 6
Average 69,2 98,8 0,8 12
Interpretation Entirely A small part

From the above data can be obtained a conclusion that almost entirely the
respondents stated that the assessment of the online Al-Quran program available
at Http://auran.bblm.go.id/is very good. The program provides benefits to the students, one
of the Mafaatnya is when making coursework that require to include the text of the verse
Quran, then no longer need to be written hands, but just to do it from the program The. The
online Al-Quran Program is one of the products of technological results. This indicates that
the technology provides good benefits to the community, as expressed by Younes and Al-
Zaubi (2015) and Sasvari (2012). The technology can be used in the education sector (Brian,
2013: Raja and Nagasubramani, 2018)). The technology used in the online Quran program
at http://quran.bblm.go.id/is a form of digital technology. In this case the online Al-Quran
program as a form of digital technology has made a positive impact for the students (Gok,
2015).

The existence of this program facilitates students in completing coursework,
especially tasks related to the Quran. This online Quran program is a program available on
the Internet. Internet can be utilized for educational purposes. The presence of the Internet
has a positive impact for students (Zou, R, Xia, D, Yi, Y, Jilin Z, Zhang, J. 2016; Puspita
and Rohedi, 2018).
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IV. CONCLUSION
Based on the results that have been displayed can be donated that students'

perception of the online Al-Quran program is available at http://quran.bblm.go.id/:

1. Before using the online Quran program available
at http://quran.bblm.go.id/address, most of the respondents stated that they do not
know much about the online Quran program and how to use it.

2. Almost entirely stated not found any problem in using the online Quran program
available at http://quran.bblm.go.id/.

3. Almost entirely stating that the assessment of the online Al-Quran program available
at Http://quran.bblm.go.id/is excellent.
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